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Szanowni Panstwo,

uprzejmie dziekujemy za to, ze zdecydowaliscie
sie na nabycie najwyzszej jakosci produktu firmy
STIHL.

Niniejszy produkt powstat z zastosowaniem
nowoczesnych proceséw technologicznych oraz
szerokiego spektrum przedsiewzigé majacych na
celu zapewnienie niezmiennie wysokiego
poziomu jakosci. DotozyliSmy wszelkich staran,

2

zebyscie byli Panstwo zadowoleni z zakupionego
urzadzenia i mogli nim bez przeszkéd pracowaé.
Jezeli mielibyscie Panstwo pytania dotyczace
Waszego urzadzenia, to prosimy zwracag sie z
nimi do autoryzowanego dealera lub bezposred-
nio do naszego dystrybutora.

Wasz

(e d

Dr. Nikolas Stihl

1 Wprowadzenie do niniej-
szej Instrukcji uzytkowania

1.1 Piktogramy

Wszystkie piktogramy znajdujace sie na urza-
dzeniu zostaty objasnione w niniejszej instrukcji
uzytkowania.

W zaleznosci od urzadzenia i jego wyposazenia
na urzgdzeniu moga by¢ umieszczone nastepu-
jace piktogramy.
Zbiornik paliwa; mieszanka paliwowa
i}‘ z benzyny i oleju silnikowego

It

1.2 Oznaczenie akapitow

Ostrzezenie przed zagrozeniem wypadkiem lub
odniesieniem obrazen przez osoby oraz przed
ciezkimi szkodami na rzeczach.

Nacisngc¢ reczng pompe paliwowg

WSKAZOWKA

Ostrzezenie przed uszkodzeniem urzadzenia lub
jego poszczegolnych podzespotow.

1.3 Rozwdj techniczny

Firma STIHL prowadzi state prace nad dalszym
rozwojem technicznym wszystkich maszyn i
urzadzen; dlatego zastrzega sie prawo do wpro-

wadzania zmian zakresu dostawy w przedmiocie -

formy, techniki oraz wyposazenia.

W zwigzku z powyzszym wyklucza sie prawo do
zgtaszania roszczen na podstawie informacji

0458-251-5121-B
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2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy

oraz ilustracji zamieszczonych w niniejszej
instrukcji uzytkowania.

2 Wskazoéwki dotyczace bez-
pieczenstwa i techniki

pracy
Przy pracy tym urzadzeniem nie-
zbedne jest zastosowanie szczegol-
nych $rodkéw ostroznosci, gdyz
narzedzie tngce porusza sie z bardzo
wysokg predkoscig obrotowa.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia
nalezy doktadnie przeczytac catg
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy
przechowywaé w bezpiecznym
miejscu. Nieprzestrzeganie instrukciji
obstugi moze stwarzac $miertelne
niebezpieczenstwo.

Nalezy stosowac sie do lokalnych przepiséw
bezpieczenstwa, np. przepisow BHP, przepisow
wydanych przez odpowiednie instytucje itp.

Osoby, ktére nie pracowaty dotad urzadzeniem,
powinny poprosi¢ sprzedawce lub inng kompe-
tentng osobe o zademonstrowanie bezpiecznej
obstugi urzadzenia lub wzigé udziat w szkoleniu.

Osobom niepetnoletnim nie wolno uzywac urza-
dzenia. Wyjgtek stanowig osoby powyzej 16 roku
zycia odbywajgce praktyki zawodowe.

Nie pozwoli¢ na zblizanie sie dzieci, zwierzat i
0s0b postronnych.

Nieuzywane urzadzenie nalezy odstawi¢ w taki
sposéb, aby nie stanowito dla nikogo zagrozenia.
Zabezpieczy¢ urzadzenie przed uzyciem przez
o0soby nieupowaznione.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za spowo-
dowanie wypadku lub wywotanie zagrozenia dla
innych oséb oraz ich majatku.

Urzadzenie mozna udostepnia¢ lub wypozyczac

wytgcznie osobom, ktére znajg dany model i jego
obstuge. Wraz z urzadzeniem przekazac¢ instruk-
cje obstugi.

Czas uzytkowania urzadzen emitujgcych hatas
moze zosta¢ ograniczony przepisami ogélnokra-
jowymi lub lokalnymi.

Osoba uzywajaca urzadzenia musi by¢ wypo-
czeta, zdrowa i w dobrej kondycji.

Osoby, ktére ze wzgledéw zdrowotnych nie
moga wykonywac prac zwigzanych z duzym
wysitkiem fizycznym, muszg skonsultowac z
lekarzem mozliwos$¢ pracy urzgdzeniem.

0458-251-5121-B
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Informacja dla oséb z wszczepionym rozruszni-
kiem serca: Uktad zaptonowy urzgdzenia wytwa-
rza pole magnetyczne o niewielkim natezeniu.
Nie mozna catkowicie wykluczy¢ wptywu urza-
dzenia na niektore rodzaje rozrusznikéw serca.
W celu unikniecia ryzyka zdrowotnego firma
STIHL zaleca zasiegniecie opinii lekarza i produ-
centa rozrusznika.

Nie wolno pracowaé urzadzeniem po spozyciu
alkoholu, lekéw ostabiajgcych zdolnosc¢ reakc;ji
lub narkotykow.

Urzadzenie w zaleznosci od przeznaczonych do
niego narzedzi tngcych nalezy stosowac wytacz-
nie do koszenia trawy, wycinania zarosli, chwas-
téw, niewielkich drzew oraz innych podobnych
materiatow.

Nie uzywac urzadzenia do innych celéw — nie-
bezpieczenstwo wypadku!

Stosowac wytgcznie narzedzia tnace i akcesoria
dopuszczone przez firme STIHL do danego urza-
dzenia lub technicznie réwnorzedne. W razie
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z autoryzo-
wanym dealerem. Stosowacé wytgcznie wysokiej
jakosci narzedzia i akcesoria. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do wypadku lub uszkodzenia
urzagdzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie wytgcznie orygi-
nalnych narzedzi i akcesoriow STIHL. Sg one
dostosowane optymalnie do produktu oraz
wymagan uzytkownika.

Nie dokonywa¢ zadnych modyfikacji w urzgdze-
niu. Mogtoby to spowodowaé pogorszenie bez-
pieczenstwa. Firma STIHL nie odpowiada za
szkody osobowe i rzeczowe powstate wskutek
uzywania niedopuszczonych akcesoriéw.

Nie czysci¢ urzadzenia myjka cisnieniowg. Ostry
strumien wody moze uszkodzi¢ elementy urza-
dzenia.

Ostona urzgdzenia nie chroni uzytkownika przed
wszystkimi przedmiotami (np. kamienie, szkto,
drut itp.), jakie mogg zosta¢ odrzucone przez
narzedzie tngce. Wyrzucone przedmioty mogg
sie odbic¢ o inne powierzchnie i dopiero wtedy
uderzy¢ w uzytkownika.

21 Odziez i wyposazenie

Nosi¢ przepisowg odziez i wyposazenie.
Odziez musi spetnia¢ funkcje
ochronng, lecz nie moze krgpowac
ruchéw. Odziez powinna przylegaé
do ciata. Moze to by¢ kombinezon,
nie nalezy nosi¢ fartucha
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Nie nosi¢ odziezy, ktéra mogtaby sie
zaplata¢ w drewno, krzaki lub
ruchome elementy urzgdzenia. Nie

nosic¢ rowniez szali, krawatéw ani
bizuterii. Dlugie wiosy nalezy zwigzac
i zabezpieczy¢ w taki sposob, aby nie
siegaty ramion.

Nosi¢ obuwie ochronne z cholew-
kami, stalowymi podnoskami i anty-
poslizgowa podeszwa.

Tylko przy stosowaniu gtowic koszacych alterna-
tywnie mozna nosic¢ obuwie ochronne z antypo-
slizgowg podeszwa.

A ostrzezENE

Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo
g obrazen oczu, nosi¢ ciasno przylega-
‘@@‘ jace okulary ochronne zgodne
\_/ z normg EN 166. Zwracac¢ uwage na
prawidtowe zatozenie okularow
ochronnych.

Nosi¢ ostone twarzy, uwazajgc na jej prawidtowe
zatozenie. Sama ostona twarzy nie stanowi
wystarczajgcej ochrony oczu.

Nosi¢ ,indywidualng” ochrone przed hatasem,
np. stopery do uszu.

Podczas wycinki drzew, prac w wysokich zaro-
Slach oraz w przypadku niebezpieczenstwa spa-
dania przedmiotéw nalezy nosi¢ kask ochronny.

Nosi¢ solidne rekawice robocze z
wytrzymatego materiatu (np. ze
skory).

Firma STIHL oferuje szeroki wybor srodkéw
ochrony indywidualnej.

22 Transport urzgdzenia

2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy
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Zawsze wylgczac silnik.

Urzadzenie przenosi¢ zawieszone na szelkach
lub trzymajac je za wysiegnik.

Metalowe narzedzie tnace nalezy zabezpieczyé
przed dotknigciem, takze przy transporcie na nie-
wielkich odlegtosciach — patrz réwniez ,Transport
urzadzenia”.
Nie dotykac rozgrzanych elementéw
urzadzenia i przektadni — niebezpie-
& czenstwo poparzenia!

Podczas transportu samochodem zabezpieczy¢
urzadzenie przed przewréceniem, uszkodzeniem
oraz wyciekiem paliwa.

2.3 Tankowanie

Benzyna jest materiatem szczegoélnie
fatwopalnym — nalezy pozostawac z
dala od zrédet otwartego ognia, nie
rozlewaé paliwa i nie pali¢ tytoniu.

Przed tankowaniem wytaczy¢ silnik urzadzenia.

Nie tankowac¢ urzadzenia przy rozgrzanym sil-
niku — paliwo moze sie przela¢ — niebezpieczen-
stwo pozarul

Korek wlewu paliwa otwiera¢ ostroznie, aby
powoli zredukowac cisnienie w zbiorniku i zapo-
biec rozpryskaniu paliwa.

Paliwo nalezy tankowac tylko w miejscach o
dobrej cyrkulacji powietrza. W przypadku rozla-
nia paliwa nalezy natychmiast wyczyscic urza-
dzenie. Nie dopusci¢ do rozlania paliwa na
odziez, w przeciwnym razie natychmiast prze-
bra¢ ubranie.

Po zakonczeniu tankowania nalezy
ﬁ jak najmocniej dokrecic korek wlewu.
Y

W ten sposéb zmniejsza sie ryzyko samoczyn-
nego otwarcia korka wskutek drgan silnika oraz
wycieku paliwa.

0458-251-5121-B
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Zwracac uwage na nieszczelnosci — w przypadku
wycieku paliwa nie uruchamia¢ silnika — zagroze-
nie zycia wskutek poparzenia!

24 Przed uruchomieniem

Skontrolowac¢ bezpieczny stan urzadzenia zgod-
nie z odpowiednimi rozdziatami z instrukgji
obstugi:

— Sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu paliwowego,
zwtaszcza widocznych elementow, takich jak
korek wlewu paliwa, potaczenia wezy, reczna
pompka paliwowa (jesli wystepuje). W przy-
padku nieszczelnosci lub uszkodzenia nie uru-
chamiac¢ silnika — niebezpieczenstwo pozarul!
Przed uruchomieniem przekazaé urzadzenie
do naprawy autoryzowanemu dealerowi

— Sprawdzié, czy zostata zastosowana dozwo-
lona kombinacja narzedzia tngcego, ostony,
uchwytu i szelek oraz czy wszystkie elementy
zostaty prawidtowo zamontowane

— Przetacznik wielofunkeyjny / wytacznik STOP
mozna fatwo przesung¢ do pozycji STOP lub 0

— Blokada dzwigni gazu (jesli wystepuje) oraz
dzwignia gazu muszg poruszac¢ sie swobodnie
— dzwignia gazu musi samoczynnie powracaé
do pozycji biegu jatowego

— Sprawdzi¢ dobre osadzenie wtyczki przewodu
zaptonowego. W przypadku poluzowanej
wtyczki moze wystapi¢ iskrzenie, co moze
spowodowac zapton ulatniajgcej sie mieszanki
paliwowo-powietrznej — niebezpieczenstwo
pozaru!

— Sprawdzi¢ prawidtowe zamontowanie, dobre
osadzenie i nienaganny stan narzedzia tna-
cego i przystawki

— Sprawdzi¢ stan i stopien zuzycia oston
(np. ostony narzedzia tngcego, ostony dolnej
noza). Wymieni¢ uszkodzone elementy. Nie
uzywac urzadzenia z uszkodzong ostong lub
zuzyta ostong dolng noza (niewidoczne napisy
i strzatki)

— Nie wprowadza¢ zadnych modyfikacji w ele-
mentach obstugowych lub zabezpieczeniach

— Aby zapewni¢ bezpieczne prowadzenie urza-
dzenia, uchwyty musza by¢ czyste i suche,
wolne od oleju i innych zanieczyszczen

— Szelki i uchwyt(-y) ustawi¢ odpowiednio do
wzrostu uzytkownika. Patrz rozdziat ,Zaktada-
nie szelek” i ,Wywazanie urzadzenia”

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w bezpiecz-
nym stanie — niebezpieczenstwo wypadku!

Na wypadek zagrozenia przy uzywaniu szelek
nalezy ¢wiczy¢ szybkie zrzucanie urzadzenia.

0458-251-5121-B
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Podczas ¢wiczenia nie zrzuca¢ urzgdzenia bez-
posrednio na ziemie, aby unikng¢ uszkodzen.

2.5 Uruchamianie silnika

Silnik uruchamiaé w odlegtosci co najmniej 3 m
od miejsca tankowania, nie w zamknigetym
pomieszczeniu.

Silnik uruchamia¢ tylko na rownym terenie, przy-
jmujac prawidtows i stabilng postawe. Mocno
przytrzymac urzadzenie — narzedzie tnace nie
moze dotyka¢ zadnych przedmiotéw ani podtoza,
gdyz podczas uruchamiania silnika moze sig ono
poruszagé.

Urzadzenie obstuguje tylko jedna osoba. Nie
pozwoli¢ na zblizanie sig innych oséb na odleg-
to$¢ mniejsza niz 15 m takze podczas urucha-
miania. Niebezpieczenstwo obrazen wskutek
uderzenia odrzuconymi przedmiotami!

Unika¢ kontaktu z narzedziem tna-
cym - niebezpieczenstwo obrazen!

Nie uruchamiac urzadzenia trzymajac
go w rekach! Postepowac zgodnie z
) opisem z instrukcji obstugi. Narzedzie

tngce obraca sig jeszcze przez krotkg
chwile po zwolnieniu dzwigni gazu —
efekt dobiegu pod wptywem sit bez-
wiadnoscil

Sprawdzi¢ bieg jatowy silnika. Po zwolnieniu
dzwigni gazu na biegu jatowym narzedzie tngce
musi sig zatrzymac.

Nie kierowa¢ gorgcego strumienia spalin w
strone materiatow tatwopalnych (np. trociny,
kora, sucha trawa czy paliwo), nie dotykac ich
rozgrzang powierzchnig ttumika — niebezpieczen-
stwo pozaru!

2.6 Trzymanie i prowadzenie urzg-
dzenia

Urzgdzenie nalezy zawsze trzymac obydwoma
rekami za uchwyty.

Przyja¢ prawidtows i stabilng postawe ciata.
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2.6.1 Wersje z uchwytem dwurgcznym
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Prawg dtonig chwyci¢ za rekoje$¢ manipula-

cyjna, a lewg dtonig za rure uchwytu.

2.6.2 Wersje z uchwytem obwiedniowym
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W wersjach z uchwytem obwiedniowym i uchwy-
tem obwiedniowym z patgkiem (ogranicznik
kroku) lewa dton spoczywa na uchwycie obwied-
niowym, prawa na uchwycie manipulacyjnym —
dotyczy to takze osdb leworecznych.

2.7 Podczas pracy
Przyja¢ prawidtowa i stabilng postawe ciata.

W razie wystgpienia zagrozenia lub niebezpie-

czenstwa nalezy natychmiast wytaczy¢ silnik —

przesungc¢ przetgcznik wielofunkcyjny/przetacz-
nik do pozycji STOP lub 0.

to &

Odrzucane na duzg odlegtos¢ przedmioty

w miejscu uzytkowania urzgdzenia moga spowo-
dowac¢ wypadek. Dlatego w promieniu 15 m nie
moze przebywac zadna dodatkowa osoba. Takg
samg odlegto$¢ nalezy zachowac od przedmio-
téw (np. pojazdow, szyb okiennych itd.) — niebez-
pieczenstwo szkéd materialnych! Zagrozenia nie
mozna wykluczy¢ nawet w przypadku zachowa-
nia zalecanego odstepu 15 m.

Zwréci¢ uwage na prawidtowg regulacje biegu
jatowego, po zwolnieniu dzwigni gazu narzedzie
tngce powinno przestac sie obracac.

6
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Systematycznie kontrolowac regulacje biegu
jatowego i w razie potrzeby skorygowac. Jezeli
narzedzie tngce porusza sie podczas pracy sil-
nika na biegu jatowym, urzadzenie musi zosta¢
naprawione w autoryzowanym serwisie. Zale-
camy korzystanie z serwisu autoryzowanego
dealera STIHL.

Zachowac ostroznos¢ na $liskich i mokrych
nawierzchniach, na $niegu, na pochytosciach, na
nieréwnym terenie itp. — niebezpieczenstwo
poslizgniecia!

Zwracac uwage na przeszkody: pienki, korzenie
— niebezpieczenstwo potkniecia!

Pracowac tylko stojac na ziemi, nie pracowaé z
niestabilnych miejsc, na drabinie lub podescie
roboczym.

W przypadku pracy z ochronnikami stuchu
nalezy zachowac szczegolng ostroznos¢ i
uwage, poniewaz mozna wtedy nie ustyszec
dzwiekoéw ostrzegawczych (okrzyki ostrzega-
wcze, sygnaty alarmowe itp.).

W odpowiednim czasie robi¢ przerwy w pracy,
aby zapobiec zmeczeniu i utracie sit — niebezpie-
czenstwo wypadku!

Pracowac spokojnie i rozwaznie — tylko w warun-

kach dobrego os$wietlenia i dobrej widocznosci.

Nie powodowaé zagrozenia dla innych oséb.
Z chwilg uruchomienia silnik wytwa-
rza trujgce spaliny. Gazy zawarte w
spalinach mogg by¢ niewidoczne i
bez zapachu, a takze zawiera¢ niedo-
palone weglowodory i benzol. Nie
uzywac urzgdzenia w zamknietych
lub niewystarczajgco wentylowanych
pomieszczeniach — dotyczy to takze

urzgdzen wyposazonych w kataliza-
tor.

Podczas pracy w rowach, obnizeniach, wyko-
pach lub warunkach ograniczonej przestrzeni
nalezy stale zwraca¢ uwage na wystarczajaca
wymiane powietrza — niebezpieczenstwo $mier-
telnego zatrucia spalinami!

W razie wystgpienia nudnosci, bélu gtowy, zabu-
rzen widzenia (np. zawezenia pola widzenia),
zaburzen stuchu, zawrotow gtowy, pogorszenia
koncentraciji, nalezy natychmiast przerwac¢ prace
— powyzsze objawy mogg by¢ spowodowane
miedzy innymi przez wysokie stezenie spalin —
niebezpieczenstwo wypadkul!

Uzywac urzgdzenia w sposéb powodujacy jak
najmniejszg emisje hatasu i spalin. Nie pozosta-
wia¢ urzadzenia z wigczonym bez potrzeby silni-
kiem, dodawac¢ gazu tylko podczas pracy.

0458-251-5121-B
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Nie pali¢ tytoniu w czasie pracy urzgdzeniem
oraz w jego najblizszym otoczeniu — niebezpie-
czenstwo pozaru! Z uktadu paliwowego mogg
wydobywac sie tatwopalne opary benzyny.

Podczas pracy emitowane sg pyty, opary i spa-
liny, ktére moga stanowi¢ zagrozenie dla zdro-
wia. W przypadku silnego zapylenia lub zadymie-
nia nalezy stosowac ochrone drog oddechowych.

Jezeli urzadzenie zostato poddane nadmiernym
obcigzeniom (np. wskutek stosowania nadmier-
nej sity, uderzenia lub upadku), to przed ponow-
nym uruchomieniem nalezy doktadnie sprawdzi¢
jego bezpieczny stan — patrz takze rozdziat
,Przed uruchomieniem”.

Szczegodlng uwage nalezy zwréci¢ na szczelnosé
uktadu paliwowego oraz prawidtowe dziatanie
urzadzen zabezpieczajacych. Nie wolno uzywaé
dalej urzadzenia, ktére nie znajduje sie w niena-
gannym stanie technicznym. W razie watpliwosci
zwrocic¢ sie do autoryzowanego dealera.

Nie pracowac¢ w pozycji gazu rozruchowego — w
tej pozycji dzwigni gazu nie mozna regulowac
predkosci obrotowe;j silnika.

Nie nalezy uzywac urzadzenia bez
osfony przeznaczonej do urzadzenia i
narzedzia tngcego — niebezpieczen-

stwo obrazen przez wyrzucane
przedmioty!

Sprawdzi¢ teren pod katem twardych
przedmiotéw, np. kamieni, metalo-
wych elementéw, ktére moga zostac
odrzucone nawet na odlegtos¢ powy-
zej 15 m — niebezpieczenstwo obra-
zen! Moga one uszkodzi¢ narzedzie
tnace i inne przedmioty, np.zaparko-
wane samochody, szyby okienne
(szkody materialne).

Zachowac szczegolng ostroznos¢ w gesto poros-
nigtym terenie.

Podczas koszenia w wysokich zaroslach, pod
krzewami i zywoptotami nalezy prowadzi¢ narze-
dzie thgce na wysokosci co najmniej 15 cm, aby
nie powodowac zagrozenia dla zwierzat.

Przed odtozeniem urzgdzenia nalezy wytgczy¢
silnik.

Regularnie i czgsto kontrolowac narzedzie tnace,

réwniez w przypadku zauwazenia zmian:

— Wylaczy¢ silnik, przytrzymac urzadzenie i
poczeka¢ do zatrzymania sie narzedzia tng-
cego

— Sprawdzi¢ stan i zamocowanie, zwréci¢
uwage na pekniecia

— Zwroci¢ uwage na stan naostrzenia.

0458-251-5121-B
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— Uszkodzone lub tepe narzedzia tngce nalezy
natychmiast wymieni¢, takze przy minimalnych
peknieciach

Uchwyt narzedzia tngcego nalezy regularnie
czyscic¢ z trawy i zarosli — usuwac osady w strefie
narzedzia tngcego lub ostony.

Do wymiany narzedzia tngcego nalezy wytgczy¢
silnik — niebezpieczenstwo obrazen!
Podczas pracy urzadzenia przekfad-
nia sie nagrzewa. Nie dotykac prze-
ktadni — niebezpieczenstwo poparze-
nia!

Gdy obracajgce sie narzedzie tnace trafi na
kamien lub na inny twardy przedmiot, moga poja-
wi¢ sie iskry, ktére mogg spowodowac zapalenie
tatwopalnych materiatow. Suche rosliny i gatezie
sg réwniez tatwopalne, szczegolnie w gorgcych i
suchych warunkach. W razie zagrozenia pozaro-
wego nie uzywac narzedzi thacych w poblizu fat-
wopalnych materiatéw, suchych roslin lub gatezi.
Koniecznie skonsultowac¢ sie z wtasciwym nad-
lesnictwem co do tego, czy wystepuje zagroze-
nie pozarowe.

2.8 Uzywanie gtowic koszgcych

Ostone narzedzia tngcego uzupetni¢ o elementy
dodatkowe opisane w instrukcji obstugi.

Stosowac wytgcznie ostone z zamontowanym
prawidtowo nozem, ktéry obcina zytke thgcg na
dozwolong diugosé.

Przy regulacji zytki w gtowicach koszgcych z
reczng regulacjg nalezy bezwzglednie wytgczy¢
silnik urzadzenia — niebezpieczenstwo obrazen!

Uzywanie urzgdzenia ze zbyt dtugg zytkg tngca
zmniejsza predkos$¢ obrotowg silnika. Wskutek
ciggtego slizgania sie sprzegta prowadzi to do
przegrzewania i uszkodzenia waznych elemen-
tow funkcyjnych (np. sprzegta, elementow obu-
dowy wykonanych z tworzyw sztucznych) — nie-
bezpieczenstwo obrazen np. przez narzedzie
tngce obracajgce sie na biegu jatowym!

29 Uzywanie metalowych narzedzi
tnacych

STIHL zaleca stosowanie oryginalnych metalo-
wych narzedzi tngcych firmy STIHL. Sg one
dostosowane optymalnie do urzgdzenia oraz
wymagan uzytkownika.

Metalowe narzedzia thgce poruszaja sie z bar-
dzo wysoka predkoscig. Powstajg przy tym sity,
ktére oddziatujg bezposrednio na urzadzenie, na
narzedzie oraz na ciety materiat.
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Metalowe narzedzia thace muszg by¢ regularnie
ostrzone zgodnie z instrukcjg.

Naostrzone nieréwnomiernie metalowe narze-
dzia tngce sg niewywazone, co moze w ekstre-
malny sposob obcigzaé urzadzenie — niebezpie-
czeistwo peknigcia!

Stepione lub niefachowo naostrzone krawedzie
tngce mogg prowadzic¢ do zwigkszenia obcigze-
nia narzedzia tnacego — niebezpieczenstwo
obrazen przez peknigte elementy!

Po kazdym kontakcie metalowego narzedzia tng-
cego z twardymi przedmiotami (np. kamienie,
skaty, elementy metalowe) nalezy sprawdzi¢
jego stan (np. czy nie ma peknie¢ lub odksztat-
cen). Zadziory lub inne widoczne nagromadzenia
materiatdbw muszg zosta¢ usuniete, poniewaz w
trakcie pracy mogq sie one w kazdej chwili oder-
wac i zosta¢ odrzucone — niebezpieczenstwo
obrazen!

Nie uzywac ani naprawia¢ uszkodzonych lub
peknigtych narzedzi tngcych. Nie nalezy ich spa-
wac, prostowac itp., poniewaz moze to spowodo-
wacé zmiang ksztattu i niewywazenie.

Odrzucane czesci lub fragmenty narzedzia moga
prowadzi¢ do cigzkich obrazen osoby obstuguja-
cej lub osob trzecich!

W celu zredukowania wyzej wymienionych
zagrozen nalezy podczas eksploatacji metalo-
wych narzedzi tngcych zwréci¢ uwage na to, aby
narzedzia te w zadnym wypadku nie posiadaty
zbyt duzej $rednicy. Narzedzia nie moga by¢
takze zbyt ciezkie. Muszg by¢ wykonane z mate-
riatdw o odpowiedniej jakosci i wykazywacé pra-
widtowg geometrie (ksztatt, grubosc).

Metalowe narzedzia tngce innych producentéw
nie moga by¢ ciezsze ani grubsze, a takze nie
mogq posiadac innego ksztattu ani wiekszej
Srednicy od najwigkszego metalowego narzedzia
tnacego dopuszczonego przez firme STIHL do
uzywania w danym urzadzeniu — niebezpieczen-
stwo obrazen!

2.10 Drgania

Dtuzsze uzytkowanie urzadzenia moze doprowa-
dzi¢ do spowodowanych przez drgania zaburzen
w funkcjonowaniu uktadu krazenia w obszarze
rak operatora ("niedokrwienie palcéw rak").

Niemozliwe jest ogélne okreslenie okresu uzyt-
kowania maszyny, poniewaz zalezy to od wielu
réznorodnych czynnikéw.

2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy

Czas uzytkowania maszyny mozna wydtuzy¢
przez:

— stosowanie ostony dtoni (ciepte rekawice);
— stosowanie przerw.

Czas uzytkowania maszyny ulega skroceniu

przy:

— szczegolnych, indywidualnych sktonnosciach
do niedokrwienia (objawy: czesto wystepujace
zimne palce, cierpniecie);

— niskich temperaturach zewnetrznych,

— intensywnosci chwytu (mocny chwyt rekojesci
maszyny zaburza ukrwienie).

Przy regularnym uzytkowaniu urzadzenia oraz
przy powtarzajgcym sie wystepowaniu okreslo-
nych symptomow (np. cierpniecia palcow) zaleca
sie poddanie badaniom lekarskim.

211 Obstuga techniczna i naprawy

Nalezy regularnie wykonywac obstuge tech-
niczng urzgdzenia. Wykonywac tylko te czyn-
nosci konserwacyjne i naprawy, ktore zostaty
opisane w instrukcji uzytkowania. Wykonanie
wszystkich innych prac nalezy zleci¢ autoryzo-
wanemu dealerowi.

Firma STIHL zaleca zlecanie wykonywania czyn-
nosci konserwacyjnych i napraw wytgcznie auto-
ryzowanemu dealerowi STIHL. Dla autoryzowa-
nych dealerow STIHL oferowane sa regularne
szkolenia i informacje techniczne.

Stosowaé wytacznie kwalifikowane czesci
zamienne. W przeciwnym razie moze wystapic¢
zagrozenie wypadkami lub uszkodzeniem urza-
dzenia. W razie watpliwosci kontaktowac sie

z autoryzowanym dealerem.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
czesci zamiennych tej firmy. Wtasciwosci tech-
niczne tych czesci zostaty w optymalny sposéb
dostosowane do urzadzenia oraz do wymagan
stawianych przez uzytkownika.

Przed rozpoczeciem napraw, obstugi technicznej
lub czyszczenia nalezy zawsze wytgczyé silnik
— zagrozenie odniesienia obrazen! - Wyjatek:
regulacja gaznika i biegu jatowego.

Obracanie silnikiem przy wyciagnietej wtyczce
przewodu zaptonowego lub przy wykreconej
$wiecy zaptonowej przy uzyciu rozrusznika jest
mozliwe tylko wtedy, gdy przetgcznik wielofunk-
cyjny / przetacznik zatrzymujacy znajduje sie w
pozycji STOP lub 0 — zagrozenie pozarowe
wskutek przeskoku iskry poza cylindrem.
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2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy

Nie nalezy wykonywac¢ czynnosci konserwacyj-
nych ani przechowywac urzgdzenia w poblizu
zrédet otwartego ognia — zagrozenie pozarowe
przez paliwo!

Regularnie sprawdza¢ szczelno$¢ zamkniecia
zbiornika.

Stosowaé wytgcznie sprawne technicznie swiece
zaptonowe dopuszczone przez firme STIHL —
patrz rozdziat "Dane techniczne".

Sprawdzi¢ stan przewodu zaptonowego (izolacja
w hienagannym stanie, mocne potgczenia).

Sprawdzi¢ stan ttumika.

Nie uzytkowac¢ urzadzenia z uszkodzonym lub
zdemontowanym ttumikiem — niebezpieczen-
stwo pozaru! — Uszkodzenie narzadu stuchu!

Nie dotykac¢ rozgrzanego ttumika — niebezpie-
czehstwo poparzenial!

Stan elementéw antywibracyjnych (AV) wptywa
na intensywnos$c¢ wibracji — nalezy regularnie
kontrolowa¢ stan tych elementow.

2.12 Symbole zamieszczone na
urzadzeniach ochronnych

Strzatka zamieszczona na ostonie informuje o

kierunku obrotu narzedzia thacego.

Niektére z nastepujgcych symboli znajdujg sie po

zewnetrznej stronie ostony i informujg o dozwolo-

nych kombinacjach narzedzia tngcego z ostong.

Ostona moze by¢ stosowana z gtowi-
cami koszacymi.

Ostona nie moze byc¢ stosowana z
gtowicami koszgcymi.

Ostona moze byc¢ stosowana z tar-
czami do koszenia trawy.
® Ostona nie moze by¢ stosowana z

tarczami do koszenia trawy.

Ostona moze by¢ stosowana z
nozami do wycinania zarosli.

Ostona nie moze by¢ stosowana z
nozami do wycinania zarosli.

0458-251-5121-B
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Ostona nie moze by¢ stosowana z
nozami rozdrabniajgcymi.

Ostona nie moze by¢ stosowana z
pitami tarczowymi.

213 Pas uprzezy nosnej

Pas uprzezy nos$nej nalezy do zakresu dostawy
lub mozna go uzyskac jako wyposazenie spe-
cjalne.

002BA215 KN

> Stosowac pas uprzgzy nosnej
> zawiesi¢ urzadzenie z pracujgcym silnikiem na
pasie uprzezy nosnej

Tarcze do cigcia trawy mogg by¢ uzytkowane
wytgcznie z pasem uprzezy nosnej (pojedyn-
czym pasem barkowym)!

pily tarczowe muszg by¢ stosowane razem z
podwojnym nosnym pasem barkowym wyposa-
zonym w zawiesie z systemem btyskawicznego
otwierania!
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214 Glowica koszaca z zytkami tng-
cymi

2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i techniki pracy
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Do tzw. "miekkiego" ciecia — do czystego kosze-
nia takze nieregularnych obrzezy wokét drzew

i palikéw ogrodzen — niewielkie uszkodzenia
kory drzew.

Do zakresu dostawy gtowicy koszgcej nalezy
ulotka. Zytke wktada¢ do gtowicy koszacej
zawsze zgodnie z instrukcja zawartg w ulotce.

A ostrzezeNE

Nie zastepowac zytek tngcych metalowym dru-
tem — niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

2.15 Glowica koszgca z nozami
z tworzywa sztucznego —
STIHL PolyCut

Do koszenia nieogrodzonych tak (bez stupkow,
ptotéw, drzew i podobnych przeszkadd).

Zwracaé uwage na znaczniki zuzycial

10
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Jezeli jeden ze znacznikow na gtowicy koszacej
PolyCut zostanie przetamany w kierunku do dotu
(strzatka), to nie nalezy jej wiecej uzywac

i wymieni¢ na nowg! Zagrozenie odniesienia
obrazen wskutek uderzenia odrzuconymi odtam-
kami narzedzi!

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazowek
dotyczacych obstugi technicznej glowicy kosza-
cej PolyCut!

Zamiast plastikowych nozy w gtowicy koszgce;j
PolyCut mozna zastosowac zytke tnaca.

Do zakresu dostawy gtowicy koszgcej nalezg
ulotki informacyjne. Plastikowe noze lub zytke
tnacq zaktada¢ na gtowice koszaca zawsze

zgodnie z instrukcjami zawartymi w ulotkach.

A OSTRZEZENIE

Zamiast zytki thacej nie uzywac¢ metalowych dru-
tow ani linek — zagrozenie odniesienia obrazen!

216

Niebezpieczenstwo odrzucenia
przy metalowych narzedziach
tnacych

A ostrRzEZENE

Podczas stosowania metalowych
narzedzi thgcych wystepuje zagroze-
nie odrzuceniem, gdy narzedzie
natrafi na twardg przeszkode (pien
drzewa, gataz, pieniek, kamien lub
podobne). Urzadzenie zostaje przy
tym odrzucone do tytu — w strone
przeciwng do kierunku obrotu narze-
dzia.

e
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Zwiekszone ryzyko odrzucenia wystepuje, gdy
narzedzie natrafi na przeszkode w czarnym
obszarze.

217 Tarcza do koszenia trawy
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Stosowaé wytgcznie do ciecia traw i chwastéw —
prowadzi¢ urzgdzenie tak jak kose mechaniczna.

A OSTRZEZENIE

Uzywanie niezgodne z przeznaczeniem moze
prowadzi¢ do uszkodzenia tarczy do koszenia
trawy — zagrozenie odniesienia obrazen wsku-
tek uderzenia odrzuconymi odtamkami!

Po stwierdzeniu wyraznego stepienia naostrzy¢
tarcze do koszenia trawy zgodnie z przepisami.

0458-251-5121-B
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Do wycinania sfilcowanej trawy, przeswietlania
zdziczatych zaro$li i krzewow oraz trzebienia
mtodych drzewostanéw o maksymalnej srednicy
pni do 2 cm — nie nalezy cig¢ grubszych pni —
niebezpieczenstwo wypadku!

N6z do wycinania zaro$li
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Podczas wycinania trawy i trzebienia mtodych
drzewostandéw nalezy prowadzi¢ urzadzenie jak
kose, tzn. bezposrednio przy podfozu.

[z r_L ‘

|
(T
- NS

[

Przy przeswietlaniu zdziczatych zarosli i krze-
wow "zanurzac" néz w materiale przeznaczonym
do ciecia od géry — materiat zostaje rozdrob-
niony — nie prowadzi¢ narzedzia thgcego powy-
zej bioder.

Podczas stosowania tej techniki pracy wyma-
gana jest szczegodlna ostroznosé. Im wiekszy
odstep narzedzia tngcego od podtoza, tym wiek-
szy jest stopien ryzyka, ze czastki obcietego
materiatu zostang odrzucone w kierunku bocz-
nym — zagrozenie odniesienia obrazen!

Uwaga! Uzytkowanie niezgodne z przeznacze-
niem moze prowadzi¢ do uszkodzenia noza do
wycinania zarosli — zagrozenie odniesienia
obrazen wskutek uderzenia odrzuconymi odtam-
kami!

W celu zmniejszenia niebezpieczenstwa

wypadku nalezy bezwzglednie:

— Unikac¢ kontaktu narzedzia z kamieniami, ele-
mentami metalowymi i podobnymi obiektami.

11



polski

— Nie cig¢ drzew ani krzewdw o $rednicy wiek-
szej niz 2 cm — do wiekszych $rednic uzywac
tarcz tngcych.

— Regularnie sprawdzaé¢, czy n6z do wycinania
zaro$li nie ulegt uszkodzeniu — nie nalezy
dalej eksploatowac¢ uszkodzonego noza

— Regularnie i przepisowo ostrzy¢ néz do wyci-
nania zarosli (przy wyraznym stepieniu) oraz
— jezeli to mozliwe — wywazyc¢ (STIHL zaleca
zlecenie tej czynnosci autoryzowanemu deale-
rowi firmy STIHL)

2.19 Pita tarczowa

Do trzebienia krzewow i drzew o $rednicy pni do
4 cm

Najlepsze wyniki cigcia uzyskiwane sg przy
pracy z petnym otwarciem przepustnicy (petny
gaz) i stosowaniu réwnomiernego nacisku awan-
sujgcego.

Pity tarczowe nalezy stosowac¢ wytacznie z przy-
porami pasujgcymi do $rednicy narzedzia tng-
cego.

A OSTRZEZENIE

Unika¢ bezwzglednie kontaktu pity tarczowej z
kamieniami i ziemig — niebezpieczenstwo
powstania peknie¢. Nalezy w odpowiednim cza-
sie i przepisowo ostrzy¢ pity tarczowe — stepione
zeby moga prowadzi¢ do powstawania rys, a te
w konsekwencji do pekniecia pity tarczowej —
zagrozenie wypadkiem przy pracy!

Podczas obalania nalezy zachowac¢ w stosunku
do nastepnego stanowiska pracy odlegtos¢

12

2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy

réwng minimum dwoém dtugosciom obalanego
drzewa.

2.191 Zagrozenie odrzuceniem wstecznym

002BA068 KN

Zagrozenie odrzuceniem wstecznym ulega
znacznemu zwigkszeniu podczas pracy czarnym
sektorem narzedzia tngcego: nie nalezy nigdy
stosowac tego sektora do ciecia.

Zagrozenie odrzuceniem wstecznym wystepuje
takze podczas pracy szarym sektorem: sektorem
tym moga pracowac wytgcznie osoby dysponu-
jace odpowiednim doswiadczeniem i specjalnym
przygotowaniem w zakresie stosowania specjal-
nych technik pracy.

W biatym sektorze mozliwe jest fatwe wykonywa-
nie pracy przy niewielkim zagrozeniu odrzuce-
niem wstecznym. Sektorem tym nalezy zawsze
rozpoczynac ciecie.

0458-251-5121-B
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3 Dozwolone kombinacje narzedzi tngcych, oston, uchwytéw i

pasOw uprzezy nosnej

Narzedzie tngce

Ostona, ogranicznik  Uchwyt

Pas nosny

22@

26

%

27

5

27

)
Q
Q

4

&
)

\1/_1
\“/_J

0000086306_002

3.1

W zaleznosci od narzedzia thacego wybrac
z tabeli odpowiednig kombinacje!

Dozwolone kombinacje

A OSTRZEZENIE

Ze wzgledow bezpieczenstwa mozna stosowac
kombinacje ztozone wylacznie z narzedzi tna-
cych, oston, uchwytéw i paséw nosnych pod-
anych w jednym wierszu tabeli. Inne kombinacje
sg niedozwolone — niebezpieczenstwo wypadku!

3.2

3.21 Glowice koszace

1 STIHL SuperCut 20-2

2 STIHL AutoCut 25-2 / AutoCut 27-2
3 STIHL AutoCut C 26-2

Narzedzia thace

0458-251-5121-B

STIHL AutoCut 36-2
STIHL TrimCut 31-2
STIHL TrimCut 32-2
STIHL DuroCut 20-2
STIHL PolyCut 20-3
9 STIHL PolyCut 28-2

0 N O oA

3.2.2

10 Tarcza do koszenia trawy 230-2
(9 230 mm)

11 Tarcza do koszenia trawy 260-2
(2 260 mm)

12 Tarcza do koszenia trawy 230-4
(2 230 mm)

13 Tarcza do koszenia trawy 230-8
(92 230 mm)

Metalowe narzedzia tngce

13
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14 Tarcza do koszenia trawy 250-40 Spezial
(9 250 mm)

15 N6z do wycinania zarosli 250-3
(9 250 mm)

16 Tarcza tngca 200-22 z zgebami strugowymi
(4112), tarcza tngca 200-22 HP z zgbami
strugowymi (4001)

Stosowanie tarcz do koszenia trawy, nozy do
wycinania zarosli i tarcz tnacych wykonanych
z materiatow innych niz metal jest niedozwolone.

3.3 Ostona, ogranicznik

17 Ostona do glowic koszgcych

18 Ostona z

19 fartuchem i nozem do gtowic koszacych

20 Ostona bez fartucha ochronnego i noza do
metalowych narzedzi tngcych, pozycje
8do 13

21 Ogranicznik do tarcz tnacych

34  Uchwyt
22 Uchwyt obwiedniowy

23 Uchwyt obwiedniowy z
24 Palak (ogranicznik kroku)
25 Uchwyt dwureczny

3.5 Pasy nos$ne

26 Mozna stosowa¢ pojedynczy pas nosny

27 Wymagane uzywanie pojedynczego pasa
nosnego

28 Mozna stosowaé podwajny pas barkowy

29 Nalezy stosowa¢ podwadjny pas nosny (szelki)

4  Dozwolone przystawne
narzedzia robocze

Do wspotpracy z silnikiem uniwersalnym moga
by¢ stosowane nastepujace przystawki STIHL:

14

4 Dozwolone przystawne narzedzia robocze

228BA032 KN

Przystawka Zastosowanie

BF Glebogryzarka

5 Montowanie uchwytu dwu-
recznego

5.1 Montaz rury uchwytu

G

Nie obraca¢ uchwytu manipulacyjnego wokét osi
wzdtuznej miedzy rozpakowaniem urzadzenia

i zamontowaniem uchwytu na rurze uchwytu;
patrz takze rozdziat "Regulacja ciegna gazu".

0208BA075 KN
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5 Montowanie uchwytu dwurecznego polski

przy tym znalez¢é po lewej stronie (patrzac od
strony silnika w kierunku rury uchwytu)
Zatozy¢ zacisk (7) na wsporniku uchwytu
Przetozy¢ sruby (8) przez otwory podzespotéw
i wkreci¢ je az do oporu do zacisku (3)
Ustawic¢ rure uchwytu we wtasciwej pozycji
Dokreci¢ sruby

\

\

\

\

5.2 Montaz rekojesci manipulacyj-
nej

0208BA009 KN
w

> Rure uchwytu (1) przymocowaé w odleg-
tosci (A) ok. 40 cm (15 in) przed obudowg sil-
nika na wysiegniku (2)

> Zatozyc¢ zacisk (3) i wspornik uchwytu (4) na

tuleje (5) na wysiegniku (2)

[
(«}]
250BA077 KN

> Wykreci¢ $rube (1) — nakretka (2) zostaje na
uchwycie manipulacyjnym (3)

> Nasung¢ uchwyt manipulacyjny z dzwignig
gazu (4) w kierunku przekfadni na koncowke
rury uchwytu (5), az do pokrycia sie otwo-
row (6)

> Whkreci¢ i dokreci¢ $rube (1)

0000-GXX-1239-A1

> Potozy¢ rure uchwytu (1) na wsporniku w taki
sposdb, zeby odstep (B) nie wyniost wiecej niz
15 cm (6 in) — uchwyt gumowy (6) musi sie

0458-251-5121-B 15
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5.3 Mocowanie ciegna gazu

WSKAZOWKA

Ciegna gazu nie nalezy zginac¢ ani uktadac ze
zbyt duzym zagieciem — dzwignia gazu musi sie
swobodnie poruszac!

6 Montowanie uchwytu obwiedniowego
6 Montowanie uchwytu
obwiedniowego

6.1 Zamontowanie uchwytu
obwiedniowego z uchwytem

.,(@,,
2 1

0000-GXX-1240-A1

002BA098 KN

> Uchwyt ciegna (2) i ciegno gazu (1) umiescic¢
na wysiegniku

» Scisngé uchwyt ciegna (2). Bedzie stychaé
dzwigk zatrzasniecia uchwytu (2)

54 Regulacja ciegna gazu
» Sprawdzi¢ ustawienie ciegna gazu — patrz roz-
dziat "Regulacja ciegna gazu"

16

> Wiozy¢ nakretke czworokatng (1) do wpustu w
uchwycie (2) — doprowadzi¢ do pokrycia sie
otworéw

0458-251-5121-B




6 Montowanie uchwytu obwiedniowego

002BA099 KN

polski

6.2 Zamontowanie uchwytu

obwiedniowego bez kabtgka

Zatozy¢ opaske zaciskowg (3) na uchwyt
obwiedniowy (4) i razem zatozy¢ na wysieg-
nik (5)

> Zatozy¢ opaske zaciskowg (6)

> Zatozy¢ uchwyt (2) — zwréci¢ uwage na pra-
widtowe potozenie montazowe!

> Doprowadzi¢ do pokrycia sie otworéw

> Wiozy¢ sruby (7) do otwordéw — i wkreci¢ je az
do oporu w uchwyt

Dalsze czynnosci — patrz rozdziat "Mocowanie
uchwytu obwiedniowego"

0458-251-5121-B

X

002BA614 KN

Zatozy¢ opaske zaciskowg (3) na uchwyt
obwiedniowy (4) i razem zatozy¢ na wysieg-
nik (5)

> Zatozy¢ opaske zaciskowg (6)
> Doprowadzi¢ do pokrycia sie otworow
> Zatozy¢ podktadke (5) na srubie (6), a nastep-

nie wiozy¢ srube w otwor, nakreci¢ na srube
nakretke czworokatng (7) — do oporu

Dalsze czynnosci — patrz rozdziat "Mocowanie
uchwytu obwiedniowego"

17
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6.3 Zamontowanie uchwytu
obwiedniowego

7 Regulacja ciegna gazu

Ciegno gazu nalezy regulowa¢ wytgcznie po
kompletnym zmontowaniu urzgdzenia.

z
<
wn
)
<
P
N
o
o

Poprzez zmianeg odstepu (A) mozna ustawic uch-
wyt obwiedniowy w pozycji optymalnie odpowia-
dajgcej obstugujgcemu oraz zadaniu jakie ma
by¢ wykonane.

Zalecenie: odstep (A) okoto 20 cm (20,32 cm)

> Przesung¢ uchwyt obwiedniowy do wybranej
pozyciji

> Ustawi¢ réwno uchwyt obwiedniowy (4)

> Dokreci¢ sruby tak mocno, zeby uchwyt nie
obracat sig¢ na kolumnie wysiegnika — gdy nie
bedzie zamontowanego patgka: w razie
potrzeby zablokowaé nakretki

Tulejka (3) znajduje zastosowanie zaleznie od

wymagan rynku i musi sie znajdowac pomiedzy

uchwytem obwiedniowym i uchwytem manipula-

cyjnym.

7 Regulacja ciggha gazu

7.1 Przy zastosowaniu uchwytu
obwiedniowego

Wiasciwa regulacja ciegna gazu posiada zasad-

nicze znaczenie dla prawidtowego funkcjonowa-

nia gazu rozruchowego, biegu jalowego oraz

pracy urzgdzenia na petnych obrotach (petny

gaz).

18

002BA163 KN

> Przy pomocy odpowiedniego narzedzia prze-
sung¢ zatrzask w uchwycie manipulacyjnym
do konca rowka

002BA161 KN

> Wcisna¢ do konca blokade dzwigni gazu (1)
oraz dzwignie gazu (2) (pozycja peinego gazu)
— wskutek tego nastapi prawidtowa regulacja
ciegna gazu

7.2 Przy zastosowaniu uchwytu
dwurecznego

Po zmontowaniu urzadzenia lub po diuzszym
okresie eksploatacji konieczna moze by¢ korekta
regulacji ciegna gazu.

/ﬂ

002BA655 KN

Ciegno gazu nalezy regulowaé wytgcznie po

kompletnym zmontowaniu urzgdzenia.

> Ustawié dZzwignie gazu w pozycji petnego
gazu

0458-251-5121-B



8 Montowanie ucha zawiesia

> Obraca¢ $rubg w dzwigni gazu az do pierw-
szego oporu w kierunku wskazanym przez
strzatke. Nastepnie obréci¢ jg o pét obrotu w
tym samym kierunku

8 Montowanie ucha zawiesia
8.1 Wersja z tworzywa sztucznego

002BA529 KN

Potozenie zawiesia — patrz rozdziat ,Gtowne

elementy urzadzenia”

> Zatozy¢ zawiesie (1) na wysiegnik i wcisnag¢ je
na wysiegnik

> Zatozyc¢ nakretke M5 na mocowanie szescio-

katne zawiesia

Wkrecic¢ srube M5x14

> Wyroéwnac zawiesie

Dokreci¢ $rube

v

v

0458-251-5121-B

polski

9 Zamontowanie ostony
9.1 Zamontowanie ostony

002BA636 KN

1 Ostona do narzedzi koszgcych
2 Osfona do gtowic koszgcych

Ostony (1) oraz (2) sa mocowane na przektadni
w ten sam sposob.

> Potozy¢ ostone na przektadni

> Wkreci¢ i dokreci¢ sruby (3)

19
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9.2 Zamontowanie fartucha
ochronnego i noza koryguja-
cego

A ostrRzEZENE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wskutek
pracy i kontaktu z narzedziem tngcym. Podczas
uzywania tarcz tngcych na ostonie (1) musi by¢
zawsze zamontowany fartuch ochronny i néz.

9.3 Zamontowanie fartucha
ochronnego

DY

—

002BA637 KN

> Rowek prowadzacy fartucha ochronnego
nasung¢ na listwe ostony az do zaryglowania

9.4 Demontowanie fartucha

002BA646 KN

> Trzpieniem blokujgcym wcisng¢ w otwor na
fartuchu ochronnym i jednoczesnie przesungc
fartuch ochronny trzpieniem blokujgcym nieco
w lewo

> Fartuch ochronny sciggna¢ catkowicie z
ostony

20

10 Zamontowanie narzedzia tngcego

9.5 Zamontowanie noza

% !
002BA638 KN

> Wsung¢ néz do rowka prowadzgcego w fartu-
chu ochronnym
> Wkreci¢ i dokreci¢ srube

9.6 Zamontowanie przypory

002BA639 KN

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wskutek
pracy i kontaktu z narzedziem tngcym. Podczas
uzywania tarcz tngcych zawsze musi by¢ zamon-
towany ogranicznik (6).

> Polozy¢ przypore (6) na kotnierzu przektadni
> Wkreci¢ i dokreci¢ sruby (7)

10 Zamontowanie narzedzia
tnacego

Odktadanie urzgdzenia silniko-
wego

10.1

002BA104 KN

+—r =
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10 Zamontowanie narzedzia tnacego

> Wylgczy¢ silnik

> Kose mechaniczng nalezy potozy¢ w taki spo-
s6b, zeby mocowanie narzedzia thgcego byto
skierowane do gory

10.2 Elementy do mocowania narze-

dzi thgcych
W zaleznosci od narzedzia tngcego stanowig-
cego pierwotne wyposazenie nowego urzadze-

nia moze sig rozni¢ takze zakres dostawy ele-
mentow do mocowania narzedzia.

10.21 Zakres dostawy z uwzglednieniem ele-

mentéw mocowania

Montowane moga by¢ gtowice koszace i meta-

lowe narzedzia tnace.

—o

002BA164 KN

W tym celu, w zaleznosci od wersji narzedzia
tngcego, potrzebna jest dodatkowo nakretka (3),
tarcza biezna (4) oraz tarcza dociskowa (5).

Czesci te wchodzg w sktad wyposazenia urza-
dzenia lub sg dostepne jako wyposazenie spe-
cjalne.

10.2.2  Zdejmowanie zabezpieczenia trans-
portowego

> Sciagna¢ waz (1) z watka (2)

0458-251-5121-B

polski
10.2.3  Zakres dostawy bez elementéw do
mocowania
S
(

4

4
Montowane moga by¢ wytgcznie gtowice
koszgce mocowane bezposrednio na wale (2).
10.3  Zablokowanie watu

g

W celu zamontowania lub wymontowania narze-

dzia tngcego nalezy przy pomocy przebijaka (6)

lub $srubokreta katowego (6) zablokowa¢ watek

napedowy (2). Czesci naleza do zakresu

dostawy urzgdzenia i mozna je uzyskac jako

wyposazenie specjalne.

> Przebijak (6) lub srubokret katowy (6) wiozy¢
do otworu (7) w przektadni — az do oporu —
lekko dociskajac

> Obracac za watek napedowy, nakretke lub
narzedzie tngce, az nastgpi zaryglowanie
trzpienia blokujgcego i zablokowanie watka
napedowego

21
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10.4 Demontowanie elementéw

mocujacych

10 Zamontowanie narzedzia tngcego

271BA057 KN

S

002BA385 KN

> Zablokowanie watu

» Za pomoca klucza (1) odkreci¢ nakretke (2) w
prawo (gwint lewoskretny)

» Sciagna¢ podktadke (3) z watka (4), nie zdej-
mowac talerzowej tarczy dociskowej (5)

10.5 Montaz narzedzia thacego

OSTRZEZENIE

Nalezy stosowac ostone dostosowang do narze-
dzia thgcego — patrz rozdziat "Montaz ostony".

v

Zatozy¢ tarcze dociskowg

Zatozy¢ gtowice koszaca na wat (1), przekre-
cajac jg do oporu w lewo

Zablokowac wat

> Dokreci¢ glowice koszacg

v

v

WSKAZOWKA

10.6  Montaz glowicy koszacej z
gwintem mocujacym

Schowac¢ w bezpiecznym miejscu ulotke dota-
czong do gtowicy koszace;.

22

Zdja¢ narzedzie blokujgce wat.

10.7 Demontaz glowicy koszacej
> Zablokowac¢ wat
> Przekreci¢ gtowice koszacag w prawo

10.8 Montowanie metalowych

narzedzi thacych

Zachowac ulotke i opakowanie od metalowego
narzedzia tnacego.

A ostrRzEZENE

Zatozy¢ rekawice ochronne — zagrozenie odnie-
sienia obrazen wskutek skaleczenia ostrymi kra-
wedziami tngcymi.

Zawsze montowac tylko jedno metalowe narze-
dzie tngce!

0458-251-5121-B




10 Zamontowanie narzedzia tnacego

Zalozy¢ narzedzie thgce w prawidlowej pozycji

montazowej
2 A

5

6 7

681BA042 KN

Narzedzia tnace (2, 4, 5, 6) mogag byé zwrdcone
w dowolnym kierunku — w celu uniknigcia jedno-
stronnego zuzycia nalezy powyzsze narzedzia
regularnie obracac.

Krawedzie tngce narzedzia tngcego (1, 3, 6, 7)
muszg by¢ zwrécone w kierunku zgodnym z
ruchem wskazoéwek zegara.

0458-251-5121-B

polski

A ostrRzEZENE

Nalezy zwréci¢ uwage na strzatke okreslajgca
kierunek obrotu tarczy zamieszczong po wew-
netrznej stronie ostony.

681BA161 KN

1

> Potozy¢ narzedzie tngce (8) na talerzowej tar-
czy dociskowej (9)

A OSTRZEZENIE

Kotnierz (strzatka) musi sie wsung¢ do otworu w
narzedziu tngcym.

Zamontowanie narzedzia tngcego

> Zatozy¢ tarcze dociskowg (10) — wypuktg
strong zwrécong do gory

> Zatozyc talerzowa tarcze biezng (11)

> Zablokowac¢ watek (12)

> Za pomoca klucza wieloczynnosciowego (14)
wkrecic¢ i dokreci¢ nakretke (13) na watek
napedowy w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara
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A ostrRzEZENE

Jezeli nakretka mocujgca zaczeta sie zbyt swo-
bodnie poruszaé, to nalezy jg wymienié.

11 Paliwo
11.2  Przygotowywanie mieszanki
paliwowej
WSKAZOWKA

WSKAZOWKA

Ponownie zdjaé narzedzie zastosowane do
zablokowania zdawczego watka napedowego.

10.9

Demontowanie metalowego
narzedzia tnacego

A OSTRZEZENIE
Zatozy¢ rekawice ochronne — niebezpieczenstwo

odniesienia obrazen wskutek skaleczenia
ostrymi krawedziami tngcymi

> Blokowanie watu

> Odkreci¢ nakretke w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara

> Zdja¢ narzedzie tngce i jego elementy mocu-
jace z przektadni (9) — nie zdejmowac przy tym
talerzowej tarczy dociskowej nie zdejmowac

11 Paliwo

Do napedu silnika nalezy stosowac wytgcznie
mieszanke paliwowg sktadajgca sie z benzyny
oraz oleju silnikowego.

A OSTRZEZENIE

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu paliwa z
ciatem oraz wdychania jego par.

11.1  STIHL MotoMix

STIHL zaleca stosowanie mieszanki paliwowej
STIHL MotoMix. Powyzsza gotowa mieszanka
paliwowa nie zawiera benzolu ani otowiu, cha-
rakteryzuje sie wysokg liczbg oktanows i oferuje
niezmiennie prawidtowy stosunek mieszanki.

W celu zapewnienia maksymalnej zywotnosci sil-
nika mieszanka STIHL MotoMix zawiera olej do
silnikéw dwusuwowych STIHL HP Ultra.

Mieszanka paliwowa MotoMix nie jest oferowana
na niektorych rynkach.

Niewtasciwe sktadniki paliwa lub stosunek mie-
szanki odbiegajacy od przepisowego moga pro-
wadzi¢ do powaznych uszkodzen jednostki
napedowej. Benzyna lub olej silnikowy nizszej
jakosci mogg spowodowac uszkodzenia silnika,
pierscieni ttokowych, przewodéw paliwowych
oraz zbiornika paliwa.

11.2.1

Nalezy stosowac wytacznie benzyne markowsg o
liczbie oktanowej minimum 90 ROZ - zaotowiong
lub bezotowiowa.

Benzyna

Benzyna o zawartosci alkoholu powyzej

10% moze przy gaznikach z reczng regulacja
powodowac zaktdcenia regularnego biegu silnika
i w zwigzku z tym nie nalezy jej stosowac do tych
silnikow.

Silniki wyposazone w system M-Tronic rozwijaja
petng moc przy udziale alkoholu w paliwie w
wysokosci do 27% (E27).

11.2.2

W przypadku samodzielnego przyrzadzania mie-
szanki wolno stosowac wytgcznie olej STIHL do
silnikéw dwusuwowych albo inny olej silnikowy
klasy JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-
EGB, ISO-L-EGC lub ISO-L-EGD.

Firma STIHL zaleca olej do silnikéw dwusuwo-
wych STIHL HP Ultra lub réwnorzedny olej silni-
kowy, aby zagwarantowane byty wartosci gra-
niczne emisji przez caty okres eksploatacji urza-
dzenia.

11.2.3

przy olejach do silnikéw dwusuwowych
STIHL 1:50; 1:50 = 1 cze$¢ oleju + 50 czesci
benzyny
11.24

llos¢ benzyny

Olej silnikowy

Proporcje mieszanki

Przyktady

Olej do silnikéw dwusu-
wowych STIHL 1:50

litr litr (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)
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12 Tankowanie paliwa

> do kanistra dozwolonego do przechowywania
paliwa nalezy najpierw wlac olej silnikowy,
nastepnie benzyne, i doktadnie wymieszacé
obydwa sktadniki

11.3  Przechowywanie mieszanki

paliwowej

Paliwo nalezy przechowywaé w specjalnie ates-
towanych kanistrach, w suchym, chtodnym i bez-
piecznym miejscu, ostoniete przed dziataniem
Swiatta i promieni stonecznych.

Paliwo sie starzeje — przygotowany zapas paliwa
powinien starcza¢ na kilka tygodni. Mieszanka
paliwowa nie moze by¢ przechowywana przez
okres dtuzszy niz 30 dni. Wskutek dziatania
Swiatta, stohca, niskich lub wysokich temperatur
mieszanka paliwowa moze stac sie bezuzy-
teczna juz po krétszym czasie.

STIHL MotoMix mozna przechowywac bez prob-

lemu nawet przez 5 lat.

> Przed tankowaniem nalezy mocno wstrzgsng¢
kanistrem, w ktérym znajduje sie mieszanka
paliwowa

A OSTRZEZENIE

W kanistrze mogto powstac¢ cisnienie — nalezy
zachowac ostrozno$¢ podczas otwierania.

> Zbiornik paliwa i kanister nalezy od czasu do
czasu doktadnie wyczyscic¢

Pozostatosci paliwa oraz ciecz uzytg do czy-
szczenia nalezy zdeponowac zgodnie z przepi-
sami o usuwaniu odpadoéw oraz w sposob nie-
szkodliwy dla srodowiska naturalnego!

12 Tankowanie paliwa

-2

0458-251-5121-B
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12.1  Przygotowanie urzadzenia

—7

O

I
1>
T 5S:

> Doktadnie oczysci¢ zamknigcie zbiornika
paliwa (korek) i jego otoczenie tak, zeby do
wnetrza zbiornika nie przedostaty sie zadne
zanieczyszczenia.

> Ustawi¢ urzadzenie w takiej pozycji, aby korek
zbiornika byt skierowany do gory

12.2  WiIla¢ paliwo

Nie rozlewa¢ paliwa podczas tankowania, ani
napetnia¢ zbiornika po same brzegi.

Firma STIHL zaleca stosowanie systemu tanko-
wania paliwa STIHL (wyposazenie specjalne).

> Otwarcie zamkniecia zbiornika

> Wila¢ paliwo

» Zamykanie zamkniecia zbiornika

A ostrRzEZENE

Po zatankowaniu nalezy mozliwie najmocniej
dokreci¢ recznie zakretke zamkniecia zbiornika
paliwa (korek)

13 Zakiadanie pasa uprzezy
nosnej

Rodzaj oraz wykonanie pasa uprzezy no$nej sa
zalezne od wymagan rynku.

Zastosowanie pasa uprzezy nos$nej — patrz roz-
dziat "Dozwolone kombinacje narzedzi tngcych,
oston, uchwytéw i paséw uprzezy nosnej".
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13.1  Pojedynczy nos$ny pas barkowy

13 Zaktadanie pasa uprzezy nosnej

13.2  Podwdjny nos$ny pas barkowy

] [=

002BA441 KN

> Zaktadanie pojedynczego no$nego pasa bar-
kowego (1)

> Wyregulowaé dtugos¢ pasa w taki sposéb,
zeby zapiecie karabinkowe (2) znajdowato sie
na szeroko$c¢ dtoni ponizej prawego biodra

> Wywazanie (balansowanie) urzadzenia — patrz
rozdziat "Wywazanie urzgdzenia"

26
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> Zatozy¢ podwdjny pas barkowy (1) i zamkngc¢
ptytke zamykajaca (3)

> Regulacja dlugosci pasa uprzezy nosnej —
zapiecie karabinkowe (2) musi przy zawieszo-
nym urzgdzeniu mechanicznym musi znajdo-
wac sie na szerokos¢ dioni ponizej prawego
biodra

> Wywazanie (balansowanie) urzadzenia — patrz
rozdziat "Wywazanie urzadzenia"

0458-251-5121-B



13 Zakfadanie pasa uprzezy nosnej polski

13.3 Zawiesié urzadzenie na pasie 13.4 Wyhaczy¢ urzadzenie z pasa
no$nym uprzezy nosnej

002BA661 KN

002BA660 KN

> Nacisna¢ naktadke na karabinczyku (1) i wyjac

Rodzaj oraz wykonanie pasa uprzezy nosnej zawiesie (2) z haczyka

oraz zapigcia karabinkowego sg zalezne od

wymagan rynku.

> Zawiesi¢ zamknigcie karabinkowe (1) w uchu
zawiesia (2) na kolumnie wysiegnika
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13.5 Blyskawiczne zrzucenie

uprzezy
A ostrRzEZENE

W chwili, w ktérej zacznie zagraza¢ niebezpie-
czenstwo urzadzenie mechaniczne musi zostac
szybko odrzucone. Nalezy trenowaé szybkie
odrzucenie urzadzenia mechanicznego. Podczas
treningu nie nalezy zrzucaé urzadzenia bezpo-
$rednio na podtoze — ma to na celu unikniecie
uszkodzen.

W celu zrzucenia prze¢wiczy¢ szybkie odpinanie
urzadzenia karabinczykiem, jak to opisano w roz-
dziale "Odhaczanie urzadzenia z pasa uprzezy
nosnej".

W wypadku uzywania pojedynczego pasa barko-
wego: przecwiczy¢ odpinanie pojedynczego nos-
nego pasa barkowego.

W wypadku uzywania podwéjnego pasa barko-
wego: na podwdjnym pasie barkowym przeéwi-
czy¢ szybkie odpinanie plytki zamykajacej i zdej-
mowania pasa nosnego.

14 Wywazanie urzadzenia
14.1

Zaleznie od zastosowanego narzedzia tngcego
balansowanie urzadzenia bedzie przebiegato w
rézny sposob.

Wywazanie urzadzenia

Az do spetnienia warunkow okreslonych w akapi-
cie "Potozenie wahliwe" nalezy wykonac¢ naste-
pujace czynnosci:

28

14 Wywazanie urzadzenia

=

4—2/—»

NO
1

002BA662 KN

Poluzowac $rube (1)

Przesung¢ ucho zawiesia (2)

lekko dokreci¢ $rube

wywazy¢ urzgdzenie w ruchu wahadtowym
sprawdzi¢ potozenie wahliwe

Yy Y VY VY

Potozenia wahliwe

ke WK AN 1 &5

«
002BA388 KN

Narzedzia koszace, takie jak gtowice koszace,
tarcze do ciecia trawy ,Grasschneideblatter” oraz
noze do wycinania zarosli

> powinny lekko spoczywa¢ na podtozu

0458-251-5121-B




15 Uruchamianie i wytgczanie silnika

002BA389 KN

u/mf,.ﬂ_\lhdﬁﬂﬂﬂ -

Pity tarczowe
> powinny "unosi¢ sie" okoto 20 cm (8 in.) ponad
podtozem

Jezeli stan wywazenia zostat osiggniety:
> Dokreci¢ srube ucha zawiesia
15 Uruchamianie i wytgczanie
silnika

15.1  Elementy manipulacyjne
15.1.1 Uchwyt manipulacyjny na przednim
uchwycie
O I START
I |
45 6

\e
Y
&

002BA668 KN

1 Blokada dzwigni gazu
2 Dzwignia gazu
3 Przetacznik wielofunkcyjny

0458-251-5121-B
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15.1.2 Uchwyt manipulacyjny na wysiegniku

14v1S I O-dOl1sS

002BA181 KN

]

1 Blokada dzwigni gazu
2 Dzwignia gazu

3 Przelacznik wielofunkcyjny

16.1.3  Pozycje suwaka przetgcznika wielo-

funkcyjnego

4 STOP-0 - wylaczenie silnika — uktad zapto-
nowy zostat wytgczony

5 1 - eksploatacja zasadnicza - silnik pracuje
lub moze zostaé uruchomiony

6 START - uruchamianie silnika — uktad zapto-
nowy zostat wigczony - silnik moze zostaé
uruchomiony

15.1.4  Symbole zastosowane na suwaku

przetagcznika wielofunkcyjnego

7 © -znak STOP ze strzatkg — w celu wytgcze-
nia silnika nalezy przesungé suwak przetacz-
nika wielofunkcyjnego w kierunku wskazanym
przez strzatke na znaku (€) do pozy-
cji STOP-0

15.2  Uruchamianie

> Kolejno wcisng¢ blokade dzwigni gazu oraz
dzwignie gazu

> Przytrzymac¢ obydwie dzwignie w pozycji wcis-
nietej

> Przesung¢ suwak przetgcznika wielofunkcyj-
nego do pozycji START i réwniez przytrzymac
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> Kolejno zwolni¢ dzwignie gazu, suwak prze-
tacznika wielofunkcyjnego oraz blokade
dzwigni gazu = pozycja rozruchowa

250BA073 KN

> Pokretto (8) przepustnicy rozruchowej powie-
trza ustawi¢ na
Przy zimnym silniku
przy rozgrzanym silniku, lub gdy silnik juz
pracowat, lecz jest jeszcze zimny
> Nacisnac¢ przynajmniej 5 razy mieszek (9)
recznej pompki paliwowej, nawet gdy jest
wypetniony paliwem

15.2.1

L

Uruchamianie

a— N N\

002BA038 KN

15 Uruchamianie i wytgczanie silnika

Narzedzie thgce nie moze dotyka¢ podtoza ani

zadnych innych przedmiotéw — niebezpieczen-

stwo wypadku!

> Wybraé bezpieczne stanowisko — mozliwosci:
w pozycji stojgcej, pochylonej lub kleczac

> Mocno przycisng¢ urzadzenie lewg rekg do
podtoza — nie dotykaé przy tym dzwigni gazu,
blokady dzwigni gazu ani suwaka przetgcznika
wielofunkcyjnego

WSKAZOWKA

Nie przyciska¢ wysiegnika stopg ani nie opiera¢
na niej kolana!

AV ﬂ_)lu

002BA072 KN

> Prawg dtonig chwyci¢ uchwyt rozrusznika

> Powoli wyciggna¢ uchwyt rozrusznika az do
pierwszego odczuwalnego oporu, a nastepnie
pociggna¢ szybkim i energicznym ruchem.

WSKAZOWKA

002BA040 KN

> Postawi¢ urzadzenie pewnie na podtozu:
Punkty podparcia urzgdzenia na podtozu sta-
nowig podpora na silniku oraz ostona narze-
dzia tngcego.

> jesli wystepuje: Zdjaé zabezpieczenie trans-
portowe z narzedzia tngcego

30

Nie wyciggac linki na catg dtugos¢ — niebezpie-
czenstwo zerwania!

> Nie puszczac swobodnie uchwytu rozrusznika,
lecz powoli wprowadzi¢ go do urzgdzenia w
kierunku przeciwnym do wyciggania tak, aby
linka rozruchowa réwnomiernie sie¢ nawineta

> Powtarza¢ czynnos¢ rozruchu

15.2.2  Po pierwszym zaplonie

> Obroci¢ pokretto przepustnicy rozruchowej
powietrza do pozycji =

> Dalej powtarzac rozruch, az silnik zacznie pra-
cowac

16.2.3  Z chwilg podjecia pracy przez silnik

> natychmiast nacisng¢ krotko dzwignie gazu,
suwak przetacznika wielofunkcyjnego przesko-
czy do pozycji roboczej I - silnik przejdzie do
pracy na biegu jatowym

0458-251-5121-B



16 Transport urzadzenia

A ostrRzEZENE

Przy prawidtowej regulacji gaznika narzedzie
tnace nie powinno poruszac¢ sie podczas pracy
silnika na biegu jalowym!

Urzadzenie jest teraz gotowe do pracy.

16.3  Wylgczanie silnika

> Suwak przetgcznika wielofunkcyjnego przesu-
na¢ w kierunku strzatki na piktogramie ¢ do
pozycji 0

15.4  Przy bardzo niskiej temperatu-
rze

Po podjeciu pracy przez silnik:

> krotko nacisng¢ dzwignig sterowania gtéwng
przepustnicg (gazem) = wytgczenie pozyciji
gazu rozruchowego — suwak przetgcznika wie-
loczynnosciowego przemiesci sie samoczyn-
nie do pozycji eksploatacji zasadniczej I - sil-
nik przejdzie do pracy na biegu jatowym

> otworzy¢ minimalnie przystone gtéwnej prze-
pustnicy

> przez krotkg chwile rozgrzac silnik

15.5
15.5.1

Po pierwszym zaptonie silnika pokretto sterowa-

nia przepustnicg uktadu rozruchowego nie zos-

tato we wiasciwym czasie obrécone do pozy-

cji = i nastgpito zalanie komory spalania pali-

wem.

> Obrocic pokretto przepustnicy rozruchowej
powietrza do pozycji =

> Regulacja pozycji gazu rozruchowego

> Uruchomi¢ silnik — w tym celu energicznie
zaciggna¢ linkg rozruchowa — do uruchomie-
nia silnika moze by¢ niezbednych 10 do 20
cykli zaciggania urzadzeniem rozruchowym

Jezeli silnik sie nie uruchomi

Pokretlo przepustnicy rozruchowe;j

Jezeli pomimo tego silnik nie podejmuje pracy

> Suwak przetgcznika wielofunkcyjnego przesu-
nac¢ w kierunku strzatki na piktogramie ¢ do
pozycji 0

> Wykrecié $wiece zaptonowg — patrz "Swieca
zaptonowa"

> Osuszy¢ Swiece zaptonowg

> Wcisng¢é maksymalnie dzwignie gazu

> Wielokrotnie zaciggna¢ linkg urzadzenia rozru-
chowego w celu przewietrzenia komory spala-
nia

> Ponownie wkreci¢ $wiece zaptonowg — patrz
rozdziat "Swieca zaptonowa"

0458-251-5121-B
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> Suwak przetacznika wielofunkcyjnego ustawic
w pozycji START

> Pokretto przepustnicy rozruchowej powietrza
ustawi¢ w pozycji = — takze przy zimnym sil-
niku!

> Uruchomic silnik

J_eéli rozgrzany silnik nie uruchomi sie w pozycji

>_Pokretto przepustnicy Ezruchowej powietrza
przekreci¢ do pozycji £

> Po pierwszym zaptonie przekreci¢ pokretto
p_rzepustnicy rozruchowej powietrza do pozyc;ji

-

> Powtarza¢ czynnos¢ rozruchu

15.5.2  Regulacja ciegna gazu
> Sprawdzi¢ ustawienie ciegna gazu — patrz
"Regulacja ciggna gazu"

156.5.3  Zbiornik paliwa zostat catkowicie opré-

Zniony

Zalecenie: Przed oproznieniem zbiornika wyko-

nac ponizsze czynnosci bez wzgledu na stan

roboczy silnika.

> Po zatankowaniu nacisng¢ minimum 5 razy
mieszek recznej pompy paliwowej — takze,
jezeli mieszek jest napetniony paliwem

> Pokretto przepustnicy rozruchowej powietrza
ustawi¢ w pozycji £

> Dalej zgodnie z punktem "Rozruch" i ponownie
uruchomi¢ silnik zgodnie z punktem "Urucha-
mianie zimnego silnika"

16 Transport urzgdzenia
16.1  Uzywanie ostony transportowej

Rodzaj ostony transportowej zalezy od rodzaju
metalowego narzedzia tngcego dotgczonego

w zestawie do urzadzenia. Ostone transportowg
mozna otrzymac jako wyposazenie specjalne.

16.2 Tarcze do koszenia
trawy 230 mm

681BA268 KN
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16 Transport urzadzenia

A
I

681BA269 KN

681BA269 KN

sa1n:<

681BA271 KN

681BA272 KN

681BA272 KN

16.3 Noze do wycinania zaro-
$li 250 mm

16.4 Tarcze do koszenia trawy
do 260 mm

N
&

681BA268 KN

681BA301 KN
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16 Transport urzadzenia polski

t:

16.5 Tarcze tngce

681BA275 KN

681BA302 KN

> Odczepi¢ patak od ostony transportowe;.
> Przesuna¢ patak na zewnatrz.

g
2
e
a
> Odczepi¢ patak od ostony transportowe;j.
g
3
> Zatozyc¢ ostone transportowg od dotu na
narzedzie tnace.
g
z 2
¢ e
s @
2 8
&| > Przesungé patak na zewnatrz.
> Przesunaé patak do wewnatrz. > Zatozyc¢ ostong transportowg od dotu na
» Zaczepi¢ patak w ostonie transportowe;. narzedzie tngce, uwazajgc przy tym, aby ogra-

nicznik byt umieszczony centralnie w wycieciu.

0458-251-5121-B 33



polski

17 Wskazowki dotyczace eksploataciji

681BA277 KN

> Przesung¢ patak do wewnatrz.
> Zaczepi¢ patgk w ostonie transportowe;.

17 Wskazoéwki dotyczace eks-
ploataciji

W poczatkowej fazie eksploata-
cji urzadzenia

W celu unikniecia dodatkowych przecigzen w
okresie wstepnego docierania przez okres trzech
pierwszych tankowan nie nalezy fabrycznie
nowego urzadzenia eksploatowac w strefie
wysokich obrotéw bez obcigzenia. W okresie
docierania poruszajgce si¢ czesci maszyny
muszg sie wzajemnie dopasowac - w silniku
wystepuja w tym czasie wysokie opory tarcia. Sil-
nik uzyskuje swa petng moc po okresie od 5 do
15 tankowan.

17.2 Podczas pracy

Po diuzszej pracy pod petnym obcigzeniem
pozostawi¢ silnik przez pewien czas na biegu
jatowym tak, zeby przez optyw strumienia chtod-
nego powietrza zostat odprowadzony nadmiar
ciepta z urzadzenia. Zapobiega sie w ten sposob
ekstremalnemu obcigzeniu podzespotdw silnika
(uktad zaptonowy, gaznik) wskutek spietrzenia
ciepta.

17.3  Po zakonczeniu pracy

Przy krotkich przerwach w eksploatacji: ochto-
dzi¢ silnik. Az do nastepnego uzycia przechowaé
urzgdzenie z petnym zbiornikiem paliwa, w
suchym miejscu, z dala od zrodet ognia. Przy
dtuzszych przerwach w eksploatacji: patrz "Prze-
chowywanie urzgdzenia mechanicznego".

171

18 filtr powietrza

18.1  Jezeli wyraznie spada moc sil-

nika:

> Pokretto przepustnicy rozruchowej powietrza
ustawi¢ w pozycji £

34
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> Zdjgc¢ pokrywe filtra (2)

Wyczysci¢ z najwiekszych zanieczyszczen

wewnetrzng strong pokrywy filtra oraz otocze-

nie filtra (3)

> Zdemontowac i sprawdzic filtr, w razie zabru-
dzenia lub uszkodzenia wymienic

> Wiozyc filtr do obudowy

> Zamontowac pokrywe filtra

19 Regulacja gaznika
19.1 Podstawowe informacje

Gaznik jest ustawiony fabrycznie z uzyciem usta-
wien standardowych.

v

Powyzsza regulacja gaznika powoduje, ze w
kazdej fazie eksploatacyjnej do silnika zostaje
dostarczona mieszanka paliwowo-powietrzna o
optymalnym stosunku.

19.2 Przygotowanie urzadzenia

> Wytgczanie silnika

> Montaz narzedzia tngcego

> Sprawdzic¢ filtr powietrza — w razie potrzeby
oczyscic¢ lub wymienic.

» Sprawdzi¢ ustawienie ciegna gazu, w razie
potrzeby wyregulowag, patrz rozdziat ,Regula-
cja ciegna gazu”.

19.3 Wykona¢ ustawienie standar-

dowe
— Gtéwna $ruba regulacyjna (H) = 3/4
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19 Regulacja gaznika

— Sruba regulacyjna biegu jatowego (L) = 3/4

\

250BA081 KN

=
LA

> Przekreci¢ gtéwng srube regulacyjng (H) do
oporu w lewo — maksymalnie o 3/4 obrotu

> Przekreci¢ srube regulacji biegu jatowego (L)
do oporu w prawo, a nastepnie w lewo o 3/4
obrotu

19.4 Regulacja biegu jatowego
> Wykonaé ustawienie standardowe
> Uruchomic¢ i rozgrzaé silnik.

~—p

LA
/ H L -
- | g

19.4.1 Silnik zatrzymuje sie na biegu jatowym

> Srube regulacji biegu jatowego (LA) obracaé¢ w
prawo, az silnik zacznie pracowaé regularnie —
narzedzie tnace nie moze sige przy tym poru-
szat

19.4.2  Narzedzie tnace porusza sie podczas
pracy silnika na biegu jalowym
Obracac $rubg regulacji biegu jatowego (LA) w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, az narzedzie tngce sie zatrzyma i
nastepnie obroci¢ srube o 1/2 do 1 obrotu w

tym samym kierunku

v
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A ostrRzEZENE

Jezeli po wykonanej regulacji narzedzie tngce
bedzie sie w dalszym ciggu obracaé, to nalezy
zleci¢ naprawe urzadzenia autoryzowanemu
dealerowi.

19.4.3  Nieregularna praca silnika na biegu
jatowym, nieprawidtowe przyspiesza-

nie (pomimo zmiany ustawienia LA)

Bieg jatowy ustawiony na zbyt uboga mieszanke.

> Srube regulacji biegu jatowego (L) obracaé w
lewo, az silnik zacznie pracowac regularnie i
dobrze przyspieszac¢ — maksymalnie az do
oporu

19.4.4  Nieréwnomierna predkos¢ obrotowa

na biegu jalowym

Bieg jatowy ustawiony na zbyt bogatg mie-

szanke.

> Obracac¢ srube regulacji biegu jatowego (L) w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara az silnik zacznie regularnie pracowac i
bedzie jeszcze dobrze przyspieszaé — maksy-
malnie: az do oporu

Po kazdym skorygowaniu $rubg regulacyjng
biegu jatowego (L) najczesciej konieczna jest
réwniez zmiana potozenia $ruby oporowej biegu
jatowego (LA).

19.5 Korekta regulacji gaznika przy
eksploatacji urzgdzenia na
duzych wysokosciach

Jezeli silnik pracuje niezadowalajgco, moze byc¢

konieczna niewielka korekta:

> Wykonac ustawienie standardowe

> Rozgrzac silnik

> Obroci¢ nieznacznie gtéwna $rube regula-
cyjng (H) w prawo (ubozsza mieszanka) —
maksymalnie do oporu.
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WSKAZOWKA

Po powrocie z wiekszej wysokos$ci regulacje gaz-
nika ponownie przestawi¢ na ustawienia standar-
dowe.

Przy ustawieniu zbyt ubogiej mieszanki istnieje
niebezpieczenstwo uszkodzenia zespotu nape-
dowego wskutek niedoboru smaru i przegrzania!

20 Swieca zaptonowa

> Przy niezadowalajgcej mocy silnika, trudnos-
ciach w uruchamianiu lub zaktéceniach w
pracy silnika na biegu jatowym nalezy najpierw
sprawdzi¢ stan techniczny swiecy zaptonowe;.

> Swiece nalezy wymieni¢ po uptywie 100
godzin eksploatacyjnych — przy intensywnie
nadpalonych elektrodach swiece nalezy
wymieni¢ juz wczesniej — stosowac tylko
odktocone $wiece zaptonowe dozwolone
przez firme STIHL - patrz rozdziat "Dane tech-
niczne".

20.1  Wymontowanie $wiecy zapto-
nowej

> Wytaczanie silnika

S ¢
2
- 2
ﬁ §
- N
> Odtaczy¢ wtyczke (1) ze $wiecy zaptonowej
> Wykrecic¢ Swiece zaptonowg
20.2 Kontrola $wiecy zaptonowej
P4
X
(2]
| g
1 A 3
o
]

> Oczysci¢ zanieczyszczong $wiece zaptonowa.

20 Swieca zaptonowa

> Sprawdzi¢ odstep (A) miedzy elektrodami
i w razie potrzeby wyregulowaé; prawidtowa
warto$¢ odstepu — patrz rozdziat "Dane tech-
niczne".

> Usuna¢ przyczyne zanieczyszczenia swiecy
zaptonowe;j.

Do ewentualnych przyczyn naleza:

— zbyt duza ilo$¢ oleju silnikowego w paliwie,
— zanieczyszczony filtr powietrza,

— niekorzystne warunki eksploatacji.

000BA045 KN

[

A ostrzezENE

Przy niedokreconej lub brakujgcej nakretce przy-
taczeniowej (1) mogg powstawac iskry. W przy-
padku pracy w fatwopalnym lub wybuchowym
otoczeniu moze dojs¢ do pozardw lub wybu-
chow. Mozliwe s powazne obrazenia oséb lub
znaczne straty materialne.

> Uzywac odkiéconych swiec zaptonowych ze
statg nakretkg przytaczeniowa.
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21 Charakterystyka pracy silnika

20.3 Zamontowanie $wiecy zaptono-

wej

P

002BA446 KN
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22 Smarowanie przektadni

0000-GXX-0536-A0

Sprawdzac smar co 25 roboczogodzin i w razie

potrzeby nasmarowac:

> Wykreci¢ srube ryglujaca (1)

> Jezeli po wewnetrznej stronie sruby rygluja-
cej (1) nie jest widoczny smar przekfadni:
wkreci¢ tubke (2) smaru do przektadni STIHL
(wyposazenie specjalne)

> Wycisng¢ maksymalnie 5 g (1/5 0z.) smaru
z tubki (2) do przektadni

WSKAZOWKA

> Whkreci¢ Swiece zaptonowa (2) i mocno wcis-
na¢ na nig wtyczke przewodu zaptonowego
(fajke) (2)

21 Charakterystyka pracy sil-
nika

Jezeli pomimo oczyszczonego filtra powietrza,

prawidtowej regulacji gaznika oraz ciegna gazu

charakterystyka pracy silnika jest niezadowala-

jaca, przyczyna moze znajdowac sie po stronie
ttumika wydechu spalin.

Nalezy zleci¢ zbadanie stanu zanieczyszczenia
ttumika wydechu spalin nagarem fachowemu
dystrybutorowi!

Firma STIHL radzi zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wytgcznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.

0458-251-5121-B

Nie napetnia¢ przektadni catkowicie smarem.

> Wykreci¢ tubke (2)

> Wkreci¢ i dokreci¢ $rube ryglujgca (1)

23 Wymiana linki urzadzenia
rozruchowego / sprezyny
powrotnej

23.1

Demontaz korpusu wentylatora

256BA075 KN

> Wykreci¢ $ruby (1)
> zdjac¢ korpus wentylatora
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23.2 Wymiana linki rozruchowej

256BA032 KN

> Zdjac¢ klamre sprezynowa (2)
> Ostroznie zdjgc¢ rolke linki razem z pod-
ktadka (3) i ryglem zapadkowym (4)

A OSTRZEZENIE
Moze przy tym wyskoczy¢ sprezyna powrotna

rolki linki urzadzenia rozruchowego — niebezpie-
czenstwo odniesienia obrazen!

=5
&

256BA033 KN

> Wyja¢ zatyczke (5) z uchwytu

> Usuna¢ pozostatosci zerwanej linki rozrucho-
wej z kotka linowego urzgdzenia rozrucho-
wego i uchwytu rozrusznika

> Na nowej lince rozruchowej zawigzac wezet
prosty i przewlec jg od gory przez uchwyt i
tulejke linki (6)

> Ponownie wcisng¢ zatyczke do uchwytu
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23 Wymiana linki urzgdzenia rozruchowego / sprezyny powrotnej
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Przetozy¢ linke urzgdzenia rozruchowego

przez rolke linki i zabezpieczy¢ jg w rolce przy

pomocy wezta prostego

> Piaste kétka linowego urzgdzenia rozrucho-
wego nasmarowac olejem nie zawierajgcym
Zywicy.

> Zatozy¢ rolke na o$ — lekko obraca¢ w obydwu

kierunkach az do zaryglowania ucha sprezyny

powrotnej.

N

256BA032 KN

> Wiozyc¢ rygiel zapadkowy (4)

> Zatozy¢ podktadke (3)

> Zatozy¢ klamre sprezynowg (2) — klamra spre-
zynowa musi by¢ zwrécona w lewo i obejmo-
wac czop rygla zapadkowego

23.3

/ // [\ \-

)

Napinanie sprezyny powrotnej

427BA016 KN

> przy pomocy petli wykonanej z rozwiniete;j linki
obraci¢ rolke linki o pie¢ obrotéw w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara

> przytrzymac rolke

> wyciagna¢ i uporzgdkowac poskrecang linke

0458-251-5121-B



24 Przechowywanie urzadzenia

> Zwolni¢ kotko linowe urzadzenia rozrucho-
wego.

> Powoli zwalnia¢ linke rozruchowa tak, zeby
nawineta sie rownomiernie na rolce urzadze-
nia rozruchowego

Uchwyt linki musi by¢ mocno wciagniety do
tulejki prowadzacej w obudowie. Jesli przechyla
sie w bok: Naprezy¢ sprezyne o jeszcze jeden
obrot.

WSKAZOWKA

Przy lince wyciagnietej na petng dtugos¢ musi
pozostawac¢ mozliwos¢ obrocenia rolki o dalsze
1,5 obrotu. Jezeli nie jest to mozliwe, to znaczy,
ze sprezyna jest zbyt mocno napieta — niebez-
pieczenstwo zerwanial

> Odwina¢ z rolki jeden zwdj linki.
> Montaz korpusu wentylatora

234 Wymiana peknietej sprezyny
powrotnej
> wymontowac rolke linki urzgdzenia rozrucho-
wego, tak jak to przedstawiono w rozdziale
"Wymiana linki urzgdzenia rozruchowego"

A OSTRZEZENIE

Odtamki peknietej sprezyny moga pozostawac w

stanie naprezenia i wskutek tego przy zdejmowa-
niu rolki urzgdzenia rozruchowego i po wymonto-
waniu obudowy sprezyny mogg wyskoczy¢ — nie-

bezpieczenstwo odniesienia obrazen! Nalezy
nosic¢ ostone twarzy i rekawice ochronne.

271BA053 KN

> Wykreci¢ $ruby (7)

> wyja¢ obudowe i odtamki peknietej sprezyny

> Zapasowa, gotowg do montazu sprezyne w
nowej obudowie zwilzy¢ kilkoma kroplami
oleju niezawierajgcego zywicy

> zatozy¢ zamienng sprezyne powrotng razem z
obudowg — dnem do goéry

Jezeli sprezyna przy tym wyskoczy: nalezy jg
ponownie wprowadzi¢ do obudowy — w kierunku

0458-251-5121-B
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zgodnym z ruchem wskazéwek zegara — od zew-

natrz do wewnatrz.

> Ponownie wkreci¢ sruby

> Zamontowac z powrotem rolke linki urzadze-
nia, jak opisano w punkcie "Wymiana linki
urzadzenia rozruchowego"

> Napinanie sprezyny powrotnej

> Montaz korpusu wentylatora

24 Przechowywanie urzadze-
nia

Przy przerwach w eksploatacji od ok. 30 dni

> Oprozni¢ i wyczyscic zbiornik paliwa w miejscu
o dobrej cyrkulacji powietrza

> Paliwo nalezy utylizowaé zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami i w sposoéb, ktéry nie
zagraza $rodowisku naturalnemu

> Jesli wystepuje reczna pompka paliwowa:
przed uruchomieniem silnika przynajmniej
5 razy nacisngc¢ reczng pompke paliwowg

> Uruchomic¢ silnik i pozostawi¢ go na biegu jato-
wym do czasu, az sam zgasnie

> Zdemontowac¢ narzedzie tngce, oczyscic i
sprawdzi¢ stan techniczny. Metalowe narze-
dzie thgce posmarowac olejem konserwuja-
cym.

> Doktadnie oczysci¢ urzgdzenie

Wyczyscic filtr powietrza

> Urzadzenie nalezy zawsze przechowywac w
suchym i bezpiecznym miejscu — chronic
przed uzyciem przez osoby nieupowaznione
(np. przez dzieci)

25 Ostrzenie metalowych
narzedzi thacych

> Przy niewielkim zuzyciu nalezy ostrzy¢ narze-
dzia tnace przy uzyciu pilnika (wyposazenie
specjalne) — przy intensywnym zuzyciu, przy
uzyciu ostrzarki lub zleci¢ naostrzenie facho-
wemu dystrybutorowi — STIHL radzi korzysta-
nie z ustug wyspecjalizowanych dystrybutorow
firmy STIHL

> Czesciej ostrzy¢, jednakze zbieraé mniej
materiatu — do zwyktego podostrzenia wystar-
czg najczesciej dwa do trzech ruchoéw pilnika

v
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002BA665 KN

> Kilingi nozy (1) nalezy ostrzy¢ rownomiernie —
nie zmienia¢ zasadniczego konturu tarczy (2)

Dalsze wskazéwki dotyczgce ostrzenia znajduja
sie na opakowaniu narzedzia tngcego. Dlatego
nalezy zachowac opakowanie.

251 Wywazanie

> Po okoto 5-krotnym podostrzeniu nalezy
sprawdzi¢ stan wywazenia narzedzia tngcego
przy uzyciu wywazarki STIHL (wyposazenie
specjalne) i, jesli to konieczne, wywazyc¢ je lub
zleci¢ wywazenie fachowemu dystrybutorowi —
STIHL radzi korzystanie z ustug wyspecjalizo-
wanych dystrybutoréw firmy STIHL

26 Konserwacja gtowicy
koszacej
26.1 Odktadanie urzadzenia silniko-
wego

W4

p—

+—+—Q

002BA104 KN
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26 Konserwacja gtowicy koszacej

> Wylgczy¢ silnik

> Kose mechaniczng nalezy potozy¢ w taki spo-
s6b, zeby mocowanie narzedzia tngcego byto
skierowane do gory

26.2 Wymiana sznuréw tnacych
(zytek)
Przed wymiang sznura tngcego nalezy bez-

wzglednie zbadac¢ stan wyeksploatowania gto-
wicy koszace;j.

A ostrzezeENE

Jezeli mozna stwierdzi¢ intensywne $lady wyeks-
ploatowania to nalezy wymieni¢ kompletng gto-
wice koszaca.

Sznur tnacy bedzie dalej nazywany krétko "sznu-

rem-.

Do zakresu realizacji dostawy gtowicy koszace;j

nalezy ilustrowana instrukcja informujgca o pra-

widtowej wymianie sznuréow. W zwigzku z tym

instrukcje uzytkowania gtowicy koszacej nalezy

starannie przechowac.

> Jezeli zachodzi potrzeba, zdemontowac gto-
wice koszacg

26.3 Regulacja dlugosci sznuréow
tnacych (zytek)
STIHL SuperCut

Dtugos$¢ sznurow tngeych zostanie wyregulo-
wana automatycznie, jezeli pozostate koncowki
bedg posiadaty dtugos¢ minimum 6 ecm (2 1/2 in.)
nadmiar sznuréw tngcych zostanie skrocony do
optymalnej dtugosci przez n6z korygujacy usy-
tuowany na ostonie.

STIHL AutoCut

> Przy pracujgcym silniku przytrzymac urzadze-
nie nad trawnikiem — gtowica koszgca musi sie
przy tym obracac

> Lekko uderzyc¢ gtowicg koszaca o podtoze —
sznur tnacy zostanie wydtuzony, a néz korygu-
jacy na ostonie skréci go do optymalnej diu-
gosci

Przy kazdym uderzeniu w podfoze gtowica wyre-

guluje dtugos¢ sznura. Dlatego podczas pracy

nalezy stale obserwowac efektywnos$¢ ciecia gto-

wicy koszgcej. Jezeli glowicg koszgca beda zbyt

czesto wykonywane uderzenia o podfoze to nie-

wykorzystane koncowki sznuréw pozostang na

state obciete na nozu.

0458-251-5121-B



27 Wykonanie badania i obstugi technicznej przez fachowego dystrybutora

Wydtuzenie sznura tngcego (zytki) nastgpi tylko
wtedy, gdy obydwie koncéwki beda jeszcze
posiadaty dtugo$¢é minimum 2,5 em (1 in.)

STIHL TrimCut
A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem recznej regulacji sznura
nalezy bezwzglednie wytgczy¢ silnik — w przeciw-
nym razie powstanie zagrozenie odniesieniem
obrazen! Zagrozenie odniesienia obrazen

> Unie$¢ obudowe szpulki do gory — obraca¢ w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara — okoto 1/6 obrotu — az do pozycji zary-
glowania — i ponownie zwolni¢ umozliwiajgc
powr6t do pozycji wyjsciowej

> Wyciggnac¢ koncowki sznurow tngcych (zytek)
na zewnatrz

Jezeli zachodzi potrzeba, nalezy powtérzy¢
powyzszg czynnos$é, az obydwie koncowki sznu-
réw uzyskajg dtugo$¢ do noza w ostonie.

Kazdy ruch obrotowy od blokady do blokady

zwalnia odcinek sznura o dtugosci
okoto 4 ecm (1 1/2in.)

26.4 Wymiana sznuréw tngcych

STIHL PolyCut

W przypadku gtowicy koszacej PolyCut w
miejsce nozy tngcych mozna zawiesi¢ sznur
tngcy o odpowiedniej dtugosci.

STIHL DuroCut, STIHL PolyCut

A ostrzezeNE

Przed rozpoczeciem recznej regulacji gtowicy
nalezy bezwzglednie wytgczy¢ silnik — w przeciw-
nym razie powstanie zagrozenie odniesieniem
obrazen! Zagrozenie odniesienia obrazen

> Gtowica koszgca uzbrojona w sznury tngce
zgodnie z dostarczong Instrukcjg

26.5 Wymiana noza
26.5.1  STIHL PolyCut

Przed przystapieniem do wymiany nozy tngcych
nalezy bezwzglednie sprawdzic, czy gtowica
koszgca nie wykazuje sladéw naturalnego zuzy-
cia eksploatacyjnego.

0458-251-5121-B
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A ostrRzEZENE

Jezeli mozna stwierdzi¢ intensywne $lady wyeks-
ploatowania to nalezy wymieni¢ kompletng gto-
wice koszaca.

Noze tngce beda w zwigzku tym w dalszej czesci
niniejszego opracowania nazywane krétko
"Nozami".

Do zakresu dostawy gtowicy koszacej nalezy llu-
strowana instrukcja, przedstawiajaca naprawe
nozy. W zwigzku z tym instrukcje uzytkowania
gtowicy koszacej nalezy starannie przechowac.

A ostrzezeENE

Przed rozpoczeciem recznej regulacji gtowicy
nalezy bezwzglednie wytgczy¢ silnik — w przeciw-
nym razie powstanie zagrozenie odniesieniem
obrazen!

> Wymontowanie gtowicy koszgce;j

> Wymieni¢ noze, jak pokazano na ilustracji

> Ponownie zamontowac¢ gtowice koszgca

27 Wykonanie badania i

obstugi technicznej przez

fachowego dystrybutora
Wymiana gtowicy zasysania
paliwa
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28 Badanie stanu technicznego i obstuga techniczna przez fachowego dystrybu-

polski

Raz w roku wymieni¢ gtowice zasysania paliwa,

w tym celu:

> Oprozni¢ zbiornik paliwa

> Przy pomocy odpowiedniego haka wyja¢ gto-
wice zasysania paliwa ze zbiornika i zdja¢ jg z

przewodu

> Wiozy¢ do przewodu nowg gtowice ssaca
> Ponownie umiesci¢ gtowice ssacg w zbiorniku

28 Badanie stanu technicz-

nego i obstuga techniczna
przez fachowego dystrybu-

tora
28.1

Czynnosci konserwacyjne

Firma STIHL zaleca wykonywanie czynnosci
konserwacyjnych i napraw wytgcznie w serwisie
autoryzowanego dealera STIHL.

29 Wskazowki dotyczace przegladdw technicznych i konserwacii

tor...

28.2 Element antywibracyjny

250BA066 KN

Pomiedzy jednostkg napedowg a wysiegnikiem
zostat zastosowany element gumowy, ktorego
zadaniem jest tlumienie drgan. Przy wyraznych
objawach zuzycia eksploatacyjnego lub wyraz-
nych, permanentnie podwyzszonej wibracji
nalezy zleci¢ badanie techniczne urzadzenia.

Powyzsze informacje odnoszg sigdopracyurza- (& |2 (2 [§ |& |2 [§ [ |8
dzenia w normalnych warunkach eksploatacyjnych. |8 (€ |§ |N |3 |€ |8 |§8 |€
W warunkach utrudnionej eksploatacji (np. inten- (2 & |2 |8 -g e [ ¥ I|IN
sywny kurz itp.) oraz wydtuzonego dziennego GE, S 1€ |le |o © g |8 5
czasu pracy podane powyzej interwaly nalezy 5 |8 8 O |O 2 |8 |5
odpowiednio skrécié. § |8 |8 g |3 |¥
= a = (V]
g 13 |§ g B [§
o st ° |4 =
= a (N E‘ = 2z
? |2 |F >
NS (8 N
o N o
[$]
=t
2
©
N
o
o
Kompletna maszyna Kontrola wzrokowa X X
(ogolny stan techniczny,
szczelnose)
Oczyscic¢ X
Wymieni¢ niesprawne | X X
elementy
Rekoje$¢ manipulacyjna [Sprawdzenie dziatania |X X
Filtr powietrza Kontrola wzrokowa X X
Oczysci¢ X X
Wymieni¢ X
Reczna pompa paliwowa |Sprawdzi¢ X
(jesli wystepuje) Naprawa przez autory- X
zowanego dealera®)
Gtowica ssgca w zbior- | Sprawdzi¢ X
niku paliwa Wymieni¢ X X X
Zbiornik paliwa Oczysci¢ X X X
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30 Ograniczanie zuzycia eksploatacyjnego i unikanie uszkodzen

polski

Powyzsze informacje odnoszg sigdopracyurza- (& |2 (2 [§ |& |2 [§ [ |8
dzenia w normalnych warunkach eksploatacyjnych. |€ (€ |§ |N [ |€ |8 |& |8
W warunkach utrudnionej eksploatacji (np. inten- (2 |2 |= |2 -g o |2 ¥ IR
sywny kurz itp.) oraz wydtuzonego dziennego E 32 e ls |I° |§ [C |2
czasu pracy podane powyzej interwaty nalezy S |6 |8 |© |0 2 |8 5§
odpowiednio skrocié. § |8 |8 § |2 |%
= s = (0]
2 a [N E‘ H 2z
B |2 |¥ >
L N
o [§ [* o
o
=
S
©
N
o}
o

Gaznik Sprawdzi¢ bieg jatowy, |X X
narzedzie tngce nie
moze sie obracac¢
Regulacja biegu jato- X
wego

Swieca zaptonowa Wyregulowac¢ odstep X
migdzy elektrodami
Wymienic po uptywie
kazdych 100 godzin
eksploatacyjnych

Otwor ssacy powietrza Kontrola wzrokowa X

chtodzacego Oczyscié X

Wszystkie dostepne Dokreci¢ X

Sruby i nakretki (poza

Srubami regulacyjnymi

gaznika)

Elementy antywibracyjne |Sprawdzié? X X X
Wymiana przez autory- X
zowanego dealera?)

Narzedzie tngce Kontrola wzrokowa X X
Wymieni¢ X
Sprawdzi¢ zamocowa- | X X
nie

Metalowe narzedzie Naostrzy¢ X X

tngce

Smarowanie przektadni [ Sprawdzi¢ X X X

(ze $ruba ryglujaca) Uzupelnic X

Naklejki ostrzegawcze Wymieni¢ X

wibracyjne"

STIHL zaleca korzystanie z ustug autoryzowanego dealera STIHL
2)Patrz rozdziat "Badanie i obstuga techniczna przez autoryzowanego dealera", punkt "Elementy anty-

30 Ograniczanie zuzycia eks-
ploatacyjnego i unikanie

uszkodzen

Stosowanie sie do wskazdwek niniejszej Instruk-
cji uzytkowania pozwoli unikng¢ ponadnormatyw-

0458-251-5121-B

nego zuzycia eksploatacyjnego urzadzenia oraz
uszkodzen urzadzenia.

Uzytkowanie, obstugi techniczne oraz przecho-
wywanie musi sie odbywacé z takg starannoscia,
jak to opisano w niniejszej Instrukcji obstugi.
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polski

Za wszystkie szkody jakie wystgpig wskutek nie-

przestrzegania wskazoéwek dotyczacych bezpie-

czenstwa, obstugi technicznej i konserwacji

odpowiada uzytkownik urzgdzenia. Obowigzuje

to szczegolnie wtedy, gdy:

— dokonano zmian konstrukcyjnych produktu
bez zezwolenia firmy STIHL

— zastosowano narzedzia lub elementy wyposa-
zenia, ktére do niniejszego urzadzenia nie
zostaty dozwolone, nie nadawaty sie, lub nie
przedstawiaty odpowiedniej jakosci

— uzytkowano urzadzenie w sposéb sprzeczny z
jego przeznaczeniem

— urzadzeniem postugiwano sie podczas imprez
sportowych czy zawodow

— wystgpity szkody bedace konsekwencjg uzyt-
kowania urzadzenia z podzespotami niespraw-
nymi technicznie

30.1 Czynnosci obstugi technicznej

Nalezy regularnie wykonywaé wszystkie czyn-
nosci, ktore zostaty opisane w rozdziale "Wska-
z6éwki dotyczace obstugi technicznej i konserwa-
cji". Jezeli czynnos$ci obstugi technicznej nie
mogg zosta¢ wykonane przez uzytkownika, to
nalezy zleci¢ ich wykonanie wyspecjalizowa-
nemu dystrybutorowi.

Firma STIHL zaleca wykonywanie obstug okres-
owych i napraw wytacznie przez autoryzowanych
dystrybutorow tej firmy. Autoryzowanym dystry-
butorom firmy STIHL umozliwia sie regularny
udziat w szkoleniach oraz udostepnia Informacje
techniczne.

Jezeli wykonanie czynnosci obstugi technicznej
zostanie zaniedbane lub zostang one wykonane
niefachowo, to moga powstac szkody, za ktére
odpowiedzialno$¢ bedzie ponosi¢ sam uzytkow-
nik. Nalezg do tego migdzy innymi:

— uszkodzenia jednostki napedowe;j, ktore
powstang w wyniku przegladoéw technicznych
nie wykonanych we wtasciwych terminach lub
w nieodpowiednim zakresie (np. filtry powie-
trza i paliwa), niewtasciwa regulacja gaznika
lub niedostateczny stan czystosci szczelin
doptywu powietrza chtodzacego (szczeliny
zasysania powietrza, ozebrowanie cylindra)

— korozja oraz szkody powstate wskutek niepra-
widtowego magazynowania

— uszkodzenia urzgdzenia w wyniku zastosowa-
nia czgsci zamiennych nieodpowiedniej
jakosci

44

31 Zasadnicze podzespoty urzgdzenia

30.2 Podzespoly ulegajgce zuzyciu

eksploatacyjnemu

Niektére podzespoty urzgdzenia mechanicznego
— takze przy prawidtowym uzytkowaniu — ulegajg
naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu i musza,
w zaleznosci od rodzaju oraz intensywnosci uzyt-
kowania, zosta¢ w odpowiednim czasie wymie-
nione. Nalezg do nich miedzy innymi:
— narzedzia tnace (wszystkich rodzajow)
— elementy mocowania narzedzi tnacych (tarcza
talerzowa, nakretka, itd.)
— ostony narzedzi tngcych
— Sprzegto
— filtr (powietrza, paliwa)
— urzadzenie rozruchowe
— $wieca zaptonowa
elementy systemu antywibracyjnego

31 Zasadnicze podzespoty
urzadzenia

0000-GXX-3000-A1

-

Zamkniecie zbiornika

Pokretto sterowania przystong przepustnicy
uktadu rozruchowego

Sruby regulacyjne gaznika
Reczna pompa paliwowa
Raczka rozrusznika
Nasadka $wiecy zaplonowej
Ttumik

Dzwignia gazu

Przetacznik wielofunkcyjny
10 Blokada dzwigni gazu

11 Rura uchwytu dwurecznego

N
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32 Dane techniczne

12 Wspornik uchwytu

13 Uchwyt mocujacy ciegno gazu
14 Zawiesie

15 Pokrywa filtra powietrza

16 Zbiornik paliwa

17 Wspornik urzadzenia

18 Palgk (ogranicznik kroku, dostepny w zalez-
nosci od kraju)

19 Uchwyt obwiedniowy
# Numer seryjny

0028844 KN

Wysiegnik
Glowica koszaca
Ostona (wytacznie do gtowic koszacych)

N6z korygujacy (korygowanie dtugosci sznu-
réw tngcych)

Ostona (do wszystkich narzedzi koszacych)
Fartuch ochronny (do glowic koszacych)
Metalowe narzedzie koszgce

Tarcza tnaca

Przypora (tylko do pit tarczowych)

A ON =
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32 Dane techniczne
32.1 Zespdt napedowy

Jednocylindrowy silnik dwusuwowy

0458-251-5121-B

polski

Pojemnos¢ skokowa: 30,8 cm3

Srednica cylindra: 35 mm

Skok ttoka: 32 mm

Moc wg ISO 8893: 1,3 kW (1,8 KM) przy
9000 1/min

Predkos¢ obrotowa na 2800 1/min

biegu jatowym:

Aktywacja regulacji obrotow 12300 1/min
(warto$¢ nominalna):

Maksymalna predkos¢ obro-9150 1/min
towa watka odbioru mocy

(narzedzie tnace)

32.2 Uklad zaptonowy
Sterowany elektronicznie zapton magnetyczny

Swieca zaptonowa (odkté- NGK CMR6H
cona)

Odstep miedzy elektro- 0,5 mm
dami:

32.3 Uklad zasilania paliwem

Niezalezny od potozenia roboczego gaznik mem-
branowy z wbudowang pompa paliwowg

Pojemnos¢ zbiornika 640 cm?3 (0,64 1)

paliwa:
324

W stanie niezatankowanym, bez narzedzia tng-
cego i ostony

Masa

FS 120 6,3 kg
FS120 R 6,0 kg
32.5 Dtugos$é catkowita

bez narzedzia tngcego: 1765 mm

32.6 Wartosci hatasu i drgan

Informacje na temat spetnienia wymagan dyrek-
tywy 2002/44/WE dotyczacej ochrony pracowni-
koéw przed wibracjami znajdujg sie na stronie

www.stihl.com/vib

32.6.1 Poziom cisnienia akustycznego Lpeq

wg ISO 22868
FS 120
z glowica koszacg 98 dB(A)
z metalowym narzedziem kosza- 98 dB(A)
cym
FS 120 R
z glowica koszacg 98 dB(A)

z metalowym narzedziem kosza- 98 dB(A)
cym
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polski
32.6.2 Poziom mocy akustycznej L,, wg
1ISO 22868
FS 120
z glowica koszaca 110 dB(A)
z metalowym narzedziem kosza- 110 dB(A)
cym
FS120R
z glowica koszacag 110 dB(A)
z metalowym narzedziem koszg- 110 dB(A)
cym
32.6.3 Wartos¢ drgaf apy eq wWg 1SO 22867
FS 120
Uchwyt lewy Uchwyt
) prawy
z glowica koszacg 6,3 m/s? 5,0 m/s?
z metalowym narze- 4,9 m/s2 4,2 m/s?

dziem koszacym

FS 120 R
Uchwyt lewy Uchwyt
. prawy
z glowicg koszacg 8,0 m/s? 9,0 m/s?
z metalowym narze- 9,5 m/s? 10,5 m/s
2

dziem koszgcym
Wspotczynnik K-poziomu cisnienia akustycznego
i mocy akustycznej wyznaczony wg dyrek-

tywy 2006/42/WE wynosi 2,5 dB(A), zas wspot-
czynnik K-poziomu drgan wyznaczony wg dyrek-
tywy 2006/42/WE wynosi 2,0 m/s”.

32.7 REACH

Rozporzadzenie REACH jest unijnym rozporza-
dzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie

chemikaliow.

Informacje dotyczace spetnienia wymagan roz-
porzgdzenia REACH (UE) nr 1907/2006 patrz

www.stihl.com/reach

32.8 Warto$é emisji spalin

Warto$¢ CO, zmierzong w procedurze homolo-
gacji typu UE mozna znalez¢ na stronie
www.stihl.com/co2

w danych technicznych produktu.

Warto$¢ CO, zostata zmierzona na reprezenta-
tywnym silniku zgodnie ze znormalizowang
metodg badania w warunkach laboratoryjnych.
Nie stanowi ona wyraznej ani dorozumianej gwa-
rancji osiggdéw danego silnika.
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33 Wskazowki dotyczgce napraw

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem i kon-
serwacja w sposéb opisany w niniejszej instrukcji
obstugi zapewni spetnienie obowigzujgcych
wymogow dotyczacych emisji spalin. Modyfikacje
w silniku powodujg utrate homologacji.

33 Wskazowki dotyczace

napraw

Uzytkownicy urzadzenia mogg wykonywac tylko
te przeglady techniczne i konserwacje, ktére zos-
taty opisane w niniejszej Instrukcji uzytkowania.
Wykonanie wszystkich innych robét nalezy zleci¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wytgcznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy. Autory-
zowanym dystrybutorom firmy STIHL umozliwia
sie regularny udziat w szkoleniach oraz udostep-
nia Informacje techniczne.

Nalezy postugiwac sie wytgcznie czesciami
zamiennymi dozwolonymi do stosowania przez
firme STIHL do napraw niniejszego urzadzenia
lub réwnorzednych technicznie. Nalezy stosowacé
wytacznie kwalifikowane czesci zamienne. W
przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do zagro-
zenia wystgpieniem wypadkdéw przy pracy lub do
uszkodzeniem urzgdzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
czesci zamiennych tej firmy.

Oryginalne czesci zamienne firmy STIHL mozna
rozpoznac po numerze katalogowym czesci
zamiennej, po napisie § TIH L a takze po
znaku czeéci zamiennych STIHL &}, (na mniej-
szych czesciach zamiennych znak ten moze
wystepowacé samodzielnie).

34 Utylizacja
Informacje na temat utylizacji sq dostepne
w lokalnym urzedzie lub u dealera marki STIHL.

Nieprawidtowa utylizacja moze powodowac
szkody na zdrowiu i obcigzy¢ Srodowisko.

0458-251-5121-B
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35 Deklaracja zgodnosci UE

[ 4
-

000BA073 KN

> Produkty STIHL i ich opakowania zgodnie
z lokalnymi przepisami oddac do wiasciwego
miejsca zbiorki w celu recyklingu.

> Nie wyrzucaé¢ do zwyktego pojemnika na
odpady komunalne.

35 Deklaracja zgodnosci UE

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wiasng odpowiedzialnosé, ze

Urzadzenie: Kosa mecha-
niczna
Marka: STIHL
Typ: FS 120
FS 120 R
Nr identyfikacyjny serii: 4134
Pojemnos¢ skokowa: 30,8 cm?3

spetnia odnosne postanowienia dyrek-

tyw 2011/65/UE, 2006/42/WE, 2014/30/UE oraz
2000/14/WE oraz zostato skonstruowane i
wyprodukowane zgodnie z nastepujacymi nor-
mami w wersji obowigzujgcej w dniu produkcji:

EN ISO 11806-1, EN 55012, EN 61000-6-1

Przy ustalaniu odpowiadajgcego wynikom
pomiaréw oraz gwarantowanego poziomu mocy
akustycznej zastosowano procedure przewi-
dziang przez dyrektywe 2000/14/WE, zatgcz-
nik V, z uwzglednieniem wymagan okreslonych
w normie ISO 10884.

Zmierzony poziom mocy akustycznej

FS 120 110 dB(A)
FS 120 R: 110 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej

FS 120: 112 dB(A)
FS 120 R: 112 dB(A)

Przechowywanie dokumentacji technicznej:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

0458-251-5121-B

polski

Produktzulassung

Rok produkgji i numer seryjny sg podane na
urzadzeniu.

Waiblingen, 03.02.2020
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Z up.

) Al floron

dr Jurgen Hoffmann

kierownik Dziatu Dopuszczania Produktéw
i Regulacji Prawnych

ce

47



www.stihl.com

0458-251-5121-B

0458-251-5121-B


https://www.stihl.com/

	STIHL FS 120, 120 R
	1 Wprowadzenie do niniejszej Instrukcji użytkowania
	1.1 Piktogramy
	1.2 Oznaczenie akapitów
	1.3 Rozwój techniczny

	2 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i techniki pracy
	2.1 Odzież i wyposażenie
	2.2 Transport urządzenia
	2.3 Tankowanie
	2.4 Przed uruchomieniem
	2.5 Uruchamianie silnika
	2.6 Trzymanie i prowadzenie urządzenia
	2.7 Podczas pracy
	2.8 Używanie głowic koszących
	2.9 Używanie metalowych narzędzi tnących
	2.10 Drgania
	2.11 Obsługa techniczna i naprawy
	2.12 Symbole zamieszczone na urządzeniach ochronnych
	2.13 Pas uprzęży nośnej
	2.14 Głowica kosząca z żyłkami tnącymi
	2.15 Głowica kosząca z nożami z tworzywa sztucznego — STIHL PolyCut
	2.16 Niebezpieczeństwo odrzucenia przy metalowych narzędziach tnących
	2.17 Tarcza do koszenia trawy
	2.18 Nóż do wycinania zarośli
	2.19 Piła tarczowa

	3 Dozwolone kombinacje narzędzi tnących, osłon, uchwytów i pasów uprzęży nośnej
	3.1 Dozwolone kombinacje
	3.2 Narzędzia tnące
	3.3 Osłona, ogranicznik
	3.4 Uchwyt
	3.5 Pasy nośne

	4 Dozwolone przystawne narzędzia robocze
	5 Montowanie uchwytu dwuręcznego
	5.1 Montaż rury uchwytu
	5.2 Montaż rękojeści manipulacyjnej
	5.3 Mocowanie cięgna gazu
	5.4 Regulacja cięgna gazu

	6 Montowanie uchwytu obwiedniowego
	6.1 Zamontowanie uchwytu obwiedniowego z uchwytem
	6.2 Zamontowanie uchwytu obwiedniowego bez kabłąka
	6.3 Zamontowanie uchwytu obwiedniowego

	7 Regulacja cięgna gazu
	7.1 Przy zastosowaniu uchwytu obwiedniowego
	7.2 Przy zastosowaniu uchwytu dwuręcznego

	8 Montowanie ucha zawiesia
	8.1 Wersja z tworzywa sztucznego

	9 Zamontowanie osłony
	9.1 Zamontowanie osłony
	9.2 Zamontowanie fartucha ochronnego i noża korygującego
	9.3 Zamontowanie fartucha ochronnego
	9.4 Demontowanie fartucha
	9.5 Zamontowanie noża
	9.6 Zamontowanie przypory

	10 Zamontowanie narzędzia tnącego
	10.1 Odkładanie urządzenia silnikowego
	10.2 Elementy do mocowania narzędzi tnących
	10.3 Zablokowanie wału
	10.4 Demontowanie elementów mocujących
	10.5 Montaż narzędzia tnącego
	10.6 Montaż głowicy koszącej z gwintem mocującym
	10.7 Demontaż głowicy koszącej
	10.8 Montowanie metalowych narzędzi tnących
	10.9 Demontowanie metalowego narzędzia tnącego

	11 Paliwo
	11.1 STIHL MotoMix
	11.2 Przygotowywanie mieszanki paliwowej
	11.3 Przechowywanie mieszanki paliwowej

	12 Tankowanie paliwa
	12.1 Przygotowanie urządzenia
	12.2 Wlać paliwo

	13 Zakładanie pasa uprzęży nośnej
	13.1 Pojedynczy nośny pas barkowy
	13.2 Podwójny nośny pas barkowy
	13.3 Zawiesić urządzenie na pasie nośnym
	13.4 Wyhaczyć urządzenie z pasa uprzęży nośnej
	13.5 Błyskawiczne zrzucenie uprzęży

	14 Wyważanie urządzenia
	14.1 Wyważanie urządzenia

	15 Uruchamianie i wyłączanie silnika
	15.1 Elementy manipulacyjne
	15.2 Uruchamianie
	15.3 Wyłączanie silnika
	15.4 Przy bardzo niskiej temperaturze
	15.5 Jeżeli silnik się nie uruchomi

	16 Transport urządzenia
	16.1 Używanie osłony transportowej
	16.2 Tarcze do koszenia trawy 230 mm
	16.3 Noże do wycinania zarośli 250 mm
	16.4 Tarcze do koszenia trawy do 260 mm
	16.5 Tarcze tnące

	17 Wskazówki dotyczące eksploatacji
	17.1 W początkowej fazie eksploatacji urządzenia
	17.2 Podczas pracy
	17.3 Po zakończeniu pracy

	18 filtr powietrza
	18.1 Jeżeli wyraźnie spada moc silnika:

	19 Regulacja gaźnika
	19.1 Podstawowe informacje
	19.2 Przygotowanie urządzenia
	19.3 Wykonać ustawienie standardowe
	19.4 Regulacja biegu jałowego
	19.5 Korekta regulacji gaźnika przy eksploatacji urządzenia na dużych wysokościach

	20 Świeca zapłonowa
	20.1 Wymontowanie świecy zapłonowej
	20.2 Kontrola świecy zapłonowej
	20.3 Zamontowanie świecy zapłonowej

	21 Charakterystyka pracy silnika
	22 Smarowanie przekładni
	23 Wymiana linki urządzenia rozruchowego / sprężyny powrotnej
	23.1 Demontaż korpusu wentylatora
	23.2 Wymiana linki rozruchowej
	23.3 Napinanie sprężyny powrotnej
	23.4 Wymiana pękniętej sprężyny powrotnej

	24 Przechowywanie urządzenia
	25 Ostrzenie metalowych narzędzi tnących
	25.1 Wyważanie

	26 Konserwacja głowicy koszącej
	26.1 Odkładanie urządzenia silnikowego
	26.2 Wymiana sznurów tnących (żyłek)
	26.3 Regulacja długości sznurów tnących (żyłek)
	26.4 Wymiana sznurów tnących
	26.5 Wymiana noża

	27 Wykonanie badania i obsługi technicznej przez fachowego dystrybutora
	27.1 Wymiana głowicy zasysania paliwa

	28 Badanie stanu technicznego i obsługa techniczna przez fachowego dystrybutora
	28.1 Czynności konserwacyjne
	28.2 Element antywibracyjny

	29 Wskazówki dotyczące przeglądów technicznych i konserwacji
	30 Ograniczanie zużycia eksploatacyjnego i unikanie uszkodzeń
	30.1 Czynności obsługi technicznej
	30.2 Podzespoły ulegające zużyciu eksploatacyjnemu

	31 Zasadnicze podzespoły urządzenia
	32 Dane techniczne
	32.1 Zespół napędowy
	32.2 Układ zapłonowy
	32.3 Układ zasilania paliwem
	32.4 Masa
	32.5 Długość całkowita
	32.6 Wartości hałasu i drgań
	32.7 REACH
	32.8 Wartość emisji spalin

	33 Wskazówki dotyczące napraw
	34 Utylizacja
	35 Deklaracja zgodności UE

